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Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquesta Llei entra en vigor l’endemà d’haver estat
publicada en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,

que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 18 de maig de 1999.

JUAN CARLOS R.

El president del Govern en funcions,

FRANCISCO ÁLVAREZ-CASCOS FERNÁNDEZ

11198 LLEI 21/1999, de 18 de maig, sobre concessió
d’un crèdit extraordinari, per un import de
3.455.924.700 pessetes, per atendre la insu-
ficiència de crèdit en l’aportació al Fons Euro-
peu de Desenvolupament (FED), com a con-
seqüència de la Decisió del Consell de la Unió
Europea de 19 de desembre de 1997, sobre
contribucions dels estats membres al FED.
(«BOE» 119, de 19-5-1999.)

JUAN CARLOS I

REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei,
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei

següent i jo la sanciono.

EXPOSICIÓ DE MOTIUS

El Fons Europeu de Desenvolupament, els crèdits del
qual procedeixen de contribucions específiques dels
estats membres de la Unió Europea, té com a objectiu
principal distribuir l’ajut financer que preveuen els con-
venis de Lomé per als països de l’Àfrica, el Carib i el
Pacífic (ACP). En concret, actualment vigeix el IV Conveni
de Lomé modificat el 4 de novembre de 1995.

Aquestes contribucions dels estats membres es des-
tinen al finançament de les despeses ordinàries del Fons
i a la realització de transferències al Programa d’esta-
bilització de les exportacions (STABEX) dels estats ACP,
per tal de corregir els efectes de la inestabilitat dels
ingressos per exportacions en aquests països.

El Consell de la Unió Europea va presentar als estats
membres el document 9815/97 FIN 291, de 23 de juliol
de 1997, «Informacions financeres sobre el Fons Euro-
peu de Desenvolupament», que s’utilitza anualment per
calcular les aportacions d’Espanya al FED de l’exercici
següent.

Aquestes estimacions es van fer suposant que la rati-
ficació de l’Acord de modificació del IV Conveni de Lomé
finalitzaria el 1997, i que correspondria als Estats mem-
bres abonar les conseqüències financeres de la ratificació
esmentada en aquell exercici.

Tanmateix, a finals de 1997, la Comissió Europea
es va veure obligada a variar la seva estimació de les
contribucions per al 1998, i el Consell de la Unió Europea
va aprovar aquesta modificació en la Decisió de 19 de
desembre de 1997.

Pel que fa a la contribució a l’STABEX, aquesta que-
dava condicionada a la ratificació de l’Acord de modi-
ficació del IV Conveni de Lomé, que es va produir el
27 d’abril de 1998 i va entrar en vigor l’1 de juny passat.

En conseqüència, es tracta d’atendre les obligacions
produïdes com a resultat de les aportacions dels estats
membres de la Unió Europea al Fons Europeu de Desen-
volupament, que va resultar de la Decisió de 19 de
desembre de 1997, del Consell, i per això es tramita

aquest crèdit extraordinari, d’acord amb el dictamen del
Consell d’Estat, amb l’informe previ de la Direcció Gene-
ral de Pressupostos.

Article 1. Concessió d’un crèdit extraordinari.

Es concedeix un crèdit extraordinari, per un import
de 3.455.924.700 pessetes, a la secció 34 «Relacions
financeres amb la Unió Europea», servei 01 «Direcció
General de Pressupostos, Relacions financeres amb la
Unió Europea», programa 921 B «Cooperació al desen-
volupament en el marc dels convenis de Lomé», capítol
7 «Transferències de capital», article 79 «A l’exterior»,
concepte 792 «Aportació al Fons Europeu de Desen-
volupament (FED) de l’exercici 1998».

Article 2. Finançament del crèdit extraordinari.

El crèdit extraordinari a què es refereix l’article ante-
rior s’ha de finançar amb Deute Públic, d’acord amb el
que estableix l’article 101 del text refós de la Llei general
pressupostària, aprovat pel Reial decret legislatiu
1091/1988, de 23 de setembre.

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquesta Llei entra en vigor l’endemà d’haver estat
publicada en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,

que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 18 de maig de 1999.

JUAN CARLOS R.

El president del Govern en funcions,

FRANCISCO ÁLVAREZ-CASCOS FERNÁNDEZ

MINISTERI DE JUSTÍCIA

11200 REIAL DECRET 700/1999, de 30 d’abril, pel
qual s’aprova el Reglament de l’objecció de
consciència i de la prestació social substitutòria.
(«BOE» 119, de 19-5-1999.)

La finalitat principal de la Llei 22/1998, de 6 de juliol,
reguladora de l’objecció de consciència i de la prestació
social substitutòria, és garantir l’exercici del dret cons-
titucional d’objecció de consciència i millorar, alhora, les
condicions de compliment de la prestació social subs-
titutòria, segons consta en la seva exposició de motius.

Ambdues finalitats són exigides per la societat espa-
nyola, que requereix el compliment rigorós de la pres-
tació social substitutòria, a l’efecte de no tolerar situa-
cions de discriminació amb el servei militar. D’altra ban-
da, demana que la prestació social substitutòria es dugui
a terme en les millors condicions per a l’objector de
consciència, de manera que el compliment del servei
no impliqui un menyscapte dels seus interessos perso-
nals, especialment els de caràcter laboral i familiar.

En aquest sentit, el Reglament que s’aprova pretén exe-
cutar i complir el contingut de l’esmentada Llei 22/1998,
de 6 de juliol, amb instruccions concretes que facilitin
el nivell de gestió exigit per l’alt nombre de joves espa-
nyols que es decideixen per l’opció del dret constitucional
d’objecció de consciència.
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Aquest Reglament consta de tres títols, una disposició
addicional i una disposició final. El títol preliminar defineix
la condició d’objector de consciència. El títol I estableix
el procediment necessari per al reconeixement de la con-
dició d’objector de consciència pel Consell Nacional
d’Objecció de Consciència. Com que la Llei esmentada
ha ampliat la composició d’aquest òrgan, el nomenament
dels vocals suposa una novetat respecte al Reglament
anterior.

El títol II conté el procediment de la prestació social
dels objectors de consciència, l’estructura de la qual que-
da modificada en relació amb el text precedent, ja que
s’inicia amb les competències dels òrgans encarregats
de gestionar la prestació social, es fixa el règim de la
prestació social amb les diferents situacions en què es
poden trobar els objectors de consciència i se’n deter-
minen les exempcions i els ajornaments de manera simi-
lar al servei militar. Precisament, en les pròrrogues per
sosteniment familiar es fa una remissió directa a les con-
dicions exigides pel Reglament de reclutament aprovat
pel Reial decret 1107/1993, de 9 de juliol, perquè aques-
ta matèria quedi equiparada al servei militar encara que
es modifiqui el text reglamentari esmentat.

El procediment d’adscripció i incorporació d’objectors
de consciència recull la nova previsió que estableix l’ar-
ticle 12 de l’esmentada Llei 22/1998, de 6 de juliol,
per als supòsits en què les comunitats autònomes signin
convenis de co�aboració en la gestió i la inspecció de
la prestació social.

D’altra banda, dins del reconeixement de les entitats
co�aboradores de la prestació social es diferencien les
entitats no governamentals, a les quals es refereix la
formalització del concert corresponent, de les entitats
dependents de les administracions públiques, per a les
quals n’hi ha prou amb l’autorització de la Direcció Gene-
ral d’Objecció de Consciència.

En virtut d’això, a proposta de la ministra de Justícia,
amb l’aprovació del ministre d’Administracions Públi-
ques, d’acord amb el dictamen del Consell d’Estat i amb
la deliberació prèvia del Consell de Ministres en la reunió
del dia 30 d’abril de 1999,

D I S P O S O :

Article únic.

S’aprova el Reglament de l’objecció de consciència
i de la prestació social substitutòria que es publica a
continuació.

Disposició transitòria única.

El Reglament esmentat s’aplica a tots els procedi-
ments en curs. No obstant això, els tràmits ja conclosos
conserven la validesa.

Disposició derogatòria única.

Queda derogat el Reial decret 266/1995, de 24 de
febrer, pel qual s’aprova el Reglament de l’objecció de
consciència i de la prestació social substitutòria, així com
totes les normes del mateix rang o inferior que s’oposin
al que disposa aquest Reial decret i al Reglament que
s’aprova.

Disposició final primera.

Es faculta la ministra de Justícia per dictar les ordres
i adoptar les mesures necessàries per aplicar i desplegar
aquest Reial decret i el Reglament que s’aprova.

Disposició final segona.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 30 d’abril de 1999.

JUAN CARLOS R.

La ministra de Justícia,

MARGARITA MARISCAL DE GANTE Y MIRÓN

REGLAMENT DE L’OBJECCIÓ DE CONSCIÈNCIA
I DE LA PRESTACIÓ SOCIAL SUBSTITUTÒRIA

TÍTOL PRELIMINAR

Article 1. Condició d’objector de consciència.

Té la consideració d’objector de consciència qui,
havent presentat la so�icitud corresponent, hagi estat
reconegut com a tal pel Consell Nacional d’Objecció de
Consciència.

TÍTOL I

Del reconeixement de la condició d’objector
de consciència

CAPÍTOL I

Del Consell Nacional d’Objecció de Consciència
i la seva Secretaria

Article 2. Competències del Consell.

Correspon al Consell Nacional d’Objecció de Cons-
ciència:

1. Resoldre les so�icituds d’objecció de consciència
i expedir la certificació legal d’objector.

2. Elevar al Govern, a través del Ministeri de Justícia,
i a les Corts Generals per mitjà del Govern, informes
periòdics sobre l’aplicació pràctica del règim de prestació
social. A aquests efectes pot requerir tota la informació
que necessiti de la Direcció General d’Objecció de Cons-
ciència.

3. Proposar la modificació, si s’escau, de les normes
aplicables. Les propostes s’han d’adreçar al Ministeri de
Justícia, a través de la Direcció General d’Objecció de
Consciència.

4. Conèixer en l’àmbit de la seva competència les
peticions o reclamacions que eventualment presentin els
objectors de consciència.

5. Emetre els informes que li so�icitin el Ministeri
de Justícia o les comunitats autònomes sobre les matè-
ries de la seva competència.

6. Convalidar totalment o parcialment el temps pres-
tat com a voluntari, pel temps de durada de la prestació
social substitutòria que correspongui proporcionalment
en els termes que preveuen la Llei 6/1996, de 15 de
gener, del voluntariat, i el Reial decret 1248/1997, de
24 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament sobre con-
validació de serveis voluntaris a efectes de la prestació
social.

7. Les altres funcions que se li assignin legalment
i reglamentàriament.

Article 3. Composició del Consell.

1. El Consell Nacional d’Objecció de Consciència,
adscrit al Ministeri de Justícia, adopta les decisions per
majoria i està format per:
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a) El president del Consell, nomenat pel Govern a
proposta del ministre de Justícia, escoltat el Consell
General del Poder Judicial, entre membres de la carrera
judicial amb categoria de magistrat.

b) Un vocal nomenat pel Ministeri de Justícia, entre
juristes o, si s’escau, titulats superiors amb experiència
professional adequada.

c) Un vocal nomenat pel Ministeri de Defensa entre
militars de carrera.

d) Un vocal nomenat pel Ministeri de Justícia, elegit
entre els objectors de consciència que hagin finalitzat
la situació d’activitat, a proposta de les associacions d’ob-
jectors reconegudes legalment.

e) Un vocal nomenat pel Ministeri de Treball i Afers
Socials, a proposta dels sindicats més representatius.

f) Un vocal nomenat pel Ministeri de Treball i Afers
Socials, representatiu de les entitats de voluntariat i que
hagi dut a terme, almenys, cinc anys d’activitat volun-
tària. El Ministeri de Treball i Afers Socials ha de requerir
tres organitzacions de voluntariat que siguin entitats
co�aboradores de la prestació social substitutòria, entre
les de més implantació a nivell nacional, perquè presentin
una terna de candidats als efectes del seu nomenament.
En el cas que, transcorreguts dos mesos des del reque-
riment, no es presentin candidats, el Ministeri de Treball
i Afers Socials ha de procedir a nomenar vocal un volun-
tari de les organitzacions esmentades que hagi dut a
terme, almenys, cinc anys d’activitat voluntària.

g) El subdirector general de la Secretaria del Consell,
que actua com a secretari del Consell.

2. Els membres del Consell que tinguin la condició
de funcionaris han d’estar destinats, preferentment, a
Madrid, i el seu nomenament no afecta la seva situació
administrativa. Pel fet d’assistir a les reunions del Consell
tenen dret a les indemnitzacions per raó del servei o
a la percepció econòmica equivalent que estableixi la
normativa que els sigui aplicable.

3. La competència per acordar el cessament dels
membres del Consell correspon als mateixos òrgans que
són competents per al nomenament.

4. El director general d’Objecció de Consciència pot
participar en les sessions del Consell, amb veu però sense
vot, quan sigui requerit per a això o a petició pròpia.

5. El Ministeri de Justícia ha de proporcionar els
mitjans necessaris per al funcionament del Consell.

Article 4. President.

Correspon al president del Consell Nacional d’Objec-
ció de Consciència:

1r Exercir la representació del Consell.
2n Convocar i presidir les sessions.
3r Fixar l’ordre del dia.
4t Dirimir els empats amb el seu vot.
5è Exercir totes les altres funcions que siguin inhe-

rents a la condició de president.

En els casos de vacant, absència, malaltia o una altra
causa legal, el president ha de ser substituït pel vocal
de més antiguitat i, si no, pel de més edat.

Article 5. Secretari.

Correspon al titular de la Secretaria del Consell Nacio-
nal d’Objecció de Consciència:

1r Preparar els informes sobre els afers que hagin
de ser sotmesos a la deliberació i decisió del Consell.

2n Estendre acta de les sessions i expedir les cer-
tificacions del Consell.

3r Auxiliar el president pel que fa al funcionament
del Consell.

4t Exercir la direcció dels serveis de suport al Con-
sell, sota la dependència del director general d’Objecció
de Consciència.

5è Totes les altres funcions que li assigni el Consell,
el seu president o el director general d’Objecció de Cons-
ciència, o que siguin inherents a la seva condició de
secretari del Consell.

CAPÍTOL II

Del procediment per al reconeixement
de la condició d’objector de consciència

Article 6. Presentació i contingut de les so�icituds.

1. El procediment de reconeixement de la condició
d’objector de consciència s’inicia mitjançant la presen-
tació de la so�icitud, que s’ha de dirigir al Consell Nacio-
nal d’Objecció de Consciència, acompanyada d’una foto-
còpia del document nacional d’identitat o del passaport.
Es pot presentar al Registre del Ministeri de Justícia o
en qualsevol de les oficines que s’esmenten a l’article
38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de règim
jurídic de les administracions públiques i del procediment
administratiu comú.

2. La so�icitud ha de contenir:

a) Les dades personals del so�icitant: nom, cog-
noms, data i lloc de naixement, domicili i número del
document nacional d’identitat o del passaport, lloc, data
i signatura de l’interessat.

b) La situació militar del so�icitant, amb expressió
de l’organisme de reclutament a què estigui adscrit o
de l’ajuntament o oficina consular on ha d’efectuar la
inscripció, així com la data en què s’hagi d’incorporar
al servei militar, si s’escau, adjuntant-hi la documentació
justificativa.

c) L’exposició dels motius de consciència pels quals
s’oposa al compliment del servei militar, d’acord amb
les seves conviccions d’ordre religiós, ètic, moral, huma-
nitari, filosòfic o altres de la mateixa naturalesa.

3. Així mateix, el so�icitant pot fer constar les cir-
cumstàncies personals com ara les obligacions familiars,
l’ocupació laboral o professional i els títols acadèmics,
així com el sector d’activitat o la destinació concreta
en què vol fer preferentment la prestació social subs-
titutòria i en general qualsevol altra circumstància que
pugui ser rellevant per a la determinació del lloc i la
forma de realització de la prestació. Igualment pot apor-
tar, juntament amb la so�icitud, tots els documents i
testimonis que consideri pertinents per acreditar les
manifestacions i les dades a�egades.

Article 7. Requeriments.

En aplicació de l’article 71 de l’esmentada Llei de règim
jurídic de les administracions públiques i del procediment
administratiu comú, si la so�icitud no reuneix els requisits
exigits, s’ha de requerir l’interessat que, en un termini de
deu dies, repari la falta o aporti els documents preceptius,
amb la indicació que si no ho fa se’l considera desistit
de la so�icitud, amb la resolució prèvia d’acord amb el
que preveu l’article 42.1 de la Llei esmentada.

Aquest requeriment pot suspendre el termini màxim
de resolució i notificació, d’acord amb el que estableix
el paràgraf a) de l’apartat 5 de l’article 42 de la Llei
esmentada.
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Article 8. Termini i efectes de la presentació de la
so�icitud.

1. La so�icitud de reconeixement com a objector
de consciència es pot presentar a partir del moment
de la inscripció a l’allistament fins a la data que assenyali
el Ministeri de Defensa perquè s’incorpori al servei militar
o una vegada finalitzat aquest, mentre estigui en la situa-
ció de reserva.

2. Quan la so�icitud es presenti, en la forma deguda,
almenys amb un dia d’antelació a la data d’incorporació
al servei militar, se suspèn la incorporació esmentada
fins que el Consell Nacional d’Objecció de Consciència
o, si s’escau, els òrgans jurisdiccionals competents no
dictin resolució ferma.

3. Si la so�icitud es presenta almenys amb un mes
d’antelació a la data d’incorporació al servei militar, el
Consell Nacional d’Objecció de Consciència ho ha de
comunicar al Ministeri de Defensa a efectes de suspen-
dre’n la incorporació. Si es presenta en un termini inferior
a un mes d’antelació a la data d’incorporació al servei
militar, el so�icitant ha de presentar, als efectes de la
suspensió, una còpia segellada de la so�icitud davant
l’òrgan de reclutament corresponent del Ministeri de
Defensa.

Article 9. Termini de resolució.

El termini per resoldre les so�icituds de reconeixement
és de tres mesos. Transcorregut el termini esmentat sense
que s’hi hagi dictat resolució, la so�icitud de reconeixe-
ment de la condició d’objector s’entén estimada.

Article 10. Renúncia de la condició d’objector.

1. El Consell Nacional d’Objecció de Consciència ha
de resoldre les so�icituds dels objectors de consciència
reconeguts que, mitjançant un escrit motivat i abans
d’incorporar-se a la prestació social, manifestin de mane-
ra inequívoca la voluntat d’incorporar-se a les Forces
Armades. El Consell ha d’admetre aquestes so�icituds,
per una sola vegada i amb caràcter irrevocable, i infor-
mar-ne immediatament el Ministeri de Defensa.

2. Es deneguen les so�icituds quan la incorporació
a les Forces Armades no es pugui fer efectiva per qual-
sevol circumstància.

Article 11. Resolució i notificacions.

1. El Consell Nacional d’Objecció de Consciència
decideix sobre la procedència o improcedència del reco-
neixement de la condició d’objector, atesos els termes
de la so�icitud, i en cap cas pot valorar els motius a�egats
pel so�icitant. Així mateix, els membres del Consell
poden fer constar la seva oposició motivada a l’acord
mitjançant el vot particular, que s’ha d’incorporar a l’acta
corresponent.

2. Les resolucions del Consell Nacional d’Objecció
de Consciència s’han de notificar d’acord amb el que
disposa la Llei de règim jurídic de les administracions
públiques i del procediment administratiu comú.

Article 12. Recursos.

1. Les resolucions del Consell Nacional d’Objecció
de Consciència en assumptes de la seva competència
posen fi a la via administrativa.

2. Contra les resolucions del Consell Nacional d’Ob-
jecció de Consciència que deneguin la so�icitud de decla-
ració d’objecció de consciència o que tinguin un efecte
equivalent, s’hi pot interposar, de conformitat amb les

normes que regulen la protecció jurisdiccional dels drets
fonamentals, el recurs corresponent. Així mateix, poden
ser objecte de recurs potestativament en reposició
davant el Consell Nacional esmentat.

3. Contra les altres resolucions del Consell Nacional
d’Objecció de Consciència es pot interposar recurs con-
tenciós administratiu d’acord amb el que preveu la Llei
reguladora de la jurisdicció contenciosa administrativa.
Potestativament s’hi pot recórrer en reposició davant el
Consell Nacional esmentat.

Article 13. Comunicacions.

El Consell Nacional d’Objecció de Consciència, a tra-
vés de la Direcció General d’Objecció de Consciència,
ha de comunicar a la Direcció General de Reclutament
i Ensenyament Militar del Ministeri de Defensa tant les
so�icituds com les resolucions relatives al reconeixement
de la condició d’objector, així com la informació sobre
la seva activitat que sigui rellevant per a l’exercici de
les seves competències.

TÍTOL II

De la prestació social dels objectors
de consciència

CAPÍTOL I

Dels òrgans amb competència sobre la prestació social

Article 14. Òrgans competents.

1. Al Ministeri de Justícia, per mitjà de la Direcció
General d’Objecció de Consciència, dependent de la
Secretaria d’Estat de Justícia, li corresponen les funcions
de gestió i d’inspecció de la prestació social, i a aquest
efecte té, a més de la Secretaria del Consell Nacional
d’Objecció de Consciència, la Subdirecció General de
l’Oficina per a la Prestació Social dels Objectors de Cons-
ciència i la Subdirecció General d’Administració i Ins-
pecció.

2. Correspon al ministre de Justícia:

a) Signar els convenis de co�aboració amb les
comunitats autònomes a què es refereix l’article 12.2
de la Llei 22/1998, de 6 de juliol, reguladora de l’ob-
jecció de consciència i de la prestació social substitutòria.

b) Concedir les pròrrogues de sisena classe o les
seves ampliacions i, si s’escau, l’exempció per aquest
motiu.

3. Correspon al secretari d’Estat de Justícia:

a) Resoldre les so�icituds d’exempció a proposta
elevada per la Direcció General d’Objecció de Conscièn-
cia amb l’informe de la Subdirecció General de l’Oficina
per a la Prestació Social dels Objectors de Consciència,
llevat de les relatives a l’exempció que preveu l’article
29.d), per compliment de trenta anys d’edat, que ha
d’acordar, d’ofici o a petició de l’interessat, la Subdirecció
General de l’Oficina per a la Prestació Social dels Objec-
tors de Consciència, i la que preveu l’article 29.f) que
correspon al ministre de Justícia.

b) Aprovar models de concert tipus de conformitat
amb l’article 80 d’aquest Reglament.

Article 15. Direcció General d’Objecció de Consciència.

Correspon al director general d’Objecció de Conscièn-
cia la direcció, la coordinació i la supervisió de la gestió
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i la inspecció de la prestació social i, en particular, les
funcions següents:

a) Sotmetre a l’aprovació del secretari d’Estat de
Justícia els projectes de concerts tipus, d’acord amb l’ar-
ticle 80.

b) Autoritzar els programes de la prestació social
que s’han de dur a terme en entitats dependents de
les administracions públiques.

c) Tramitar instruccions i ordres de servei als centres
en els quals els objectors duguin a terme la prestació
social en relació amb el seu règim jurídic o amb aquells
aspectes que s’expressin en els concerts corresponents.

d) Acordar la suspensió d’adscripció, incorporació
o d’activitat, fins a un màxim de dos anys, sempre que
concorrin circumstàncies excepcionals.

e) La concessió de permisos extraordinaris de
noranta dies en els supòsits que preveu l’article 74.4
d’aquest Reglament.

f) El reconeixement de les entitats co�aboradores
de la prestació social.

Article 16. Subdirecció General de l’Oficina per a la
Prestació Social dels Objectors de Consciència.

La Subdirecció General de l’Oficina per a la Prestació
Social dels Objectors de Consciència és l’òrgan de gestió
i control ordinari de la prestació social dels objectors
de consciència. Té atribuïda la competència per a la reso-
lució dels expedients d’exempció per compliment de
trenta anys, pas a la reserva dels objectors i ajornaments
d’incorporació a la prestació social. En particular, corres-
pon al subdirector general de l’Oficina promoure i adop-
tar, entre altres, les mesures següents:

a) Preparar els concerts amb entitats no governa-
mentals per a la prestació social dels objectors de cons-
ciència.

b) Acordar el canvi d’adscripció dels objectors de
consciència, seguint les instruccions que sobre això dicti
la Direcció General.

c) Qualsevol altra que li correspongui per reglament
o li encomani el director general d’Objecció de Cons-
ciència.

Article 17. Subdirecció General d’Administració i Ins-
pecció.

La Subdirecció General d’Administració i Inspecció
és l’òrgan encarregat de la inspecció de la prestació
social dels objectors de consciència, de la gestió de les
prestacions econòmiques degudes als objectors en situa-
ció d’activitat, de la formació i la gestió del Registre
d’objectors de consciència en relació amb la prestació
social substitutòria i de l’atenció dels serveis comuns
de la Direcció General d’Objecció de Consciència. En
particular, li correspon:

a) No considerar període d’activitat el temps durant
el qual l’objector hagi deixat d’acomplir l’activitat assig-
nada.

b) Vigilar la realització correcta de la prestació social
per part dels objectors, així com vetllar perquè l’activitat
de les entitats co�aboradores s’adeqüi al contingut i a
la finalitat de la prestació social.

c) Acordar la incoació i la resolució dels procedi-
ments disciplinaris als objectors de consciència per les
infraccions que preveu la Llei 22/1998, de 6 de juliol,
reguladora de l’objecció de consciència i de la prestació
social substitutòria.

d) Garantir que l’activitat dels objectors no incideixi
negativament en el mercat de treball.

e) Controlar el compliment de les obligacions deter-
minades en l’article 81 per part de les entitats co�a-
boradores.

Article 18. Altres òrgans amb competències en la
matèria.

1. Les àrees d’Objecció de Consciència i Prestació
Social Substitutòria de les delegacions del Govern han
de fer, en el seu àmbit respectiu, el seguiment i la ins-
pecció dels programes de prestació social i l’emissió d’in-
formes sobre actuacions dels objectors de consciència
i sobre l’estat de la prestació social, excepte en els casos
en què les funcions esmentades siguin assumides per
una comunitat autònoma en virtut de conveni.

També són competents per instruir els expedients
disciplinaris suscitats en el seu àmbit territorial.

2. En el seu àmbit territorial respectiu correspon a
les oficines consulars i a les seccions consulars de les
ambaixades la comunicació al Ministeri de Justícia de
qualsevol incompliment de les normes reguladores de
la prestació social, i donar suport amb els seus serveis
a la gestió, la inspecció i la informació de l’objecció de
consciència i de la prestació social.

CAPÍTOL II

Del règim de la prestació social substitutòria

SECCIÓ 1a DISPOSICIONS COMUNES

Article 19. Subjecció al règim de la prestació social
substitutòria.

Els qui siguin legalment reconeguts com a objectors
de consciència queden subjectes al règim de la prestació
social substitutòria amb els drets i les obligacions que
estableix la Llei 22/1998, de 6 de juliol, reguladora de
l’objecció de consciència i de la prestació social subs-
titutòria, a aquest Reglament i disposicions complemen-
tàries. La subjecció esmentada s’extingeix quan finalitza
la situació de reserva, quan s’obté l’exempció de la pres-
tació social o quan es perd per renúncia la condició
d’objector de consciència.

Article 20. Classificació militar.

La classificació militar dels objectors que assenyala
l’article 6.2.b) té efectes en el règim de la prestació social,
llevat que hi hagi renúncia expressa del mateix interessat.

Article 21. Terminis per resoldre i recursos.

1. Les so�icituds dels objectors regulades en aquest
títol II s’han de resoldre en els terminis que s’hi preveuen.
Si no es dicta resolució expressa s’entenen estimades.

2. Contra les resolucions i els actes dictats a l’em-
para d’aquest Títol que no exhaureixin la via adminis-
trativa es pot interposar recurs d’alçada en el termini
d’un mes a partir de la data de notificació.

3. S’entén iniciat el procediment respecte de les
so�icituds d’objectors de consciència que resideixin a
l’estranger a partir de la recepció de la documentació
tramesa per les oficines consulars i seccions consulars
de les ambaixades, al Registre del Ministeri de Justícia.

Article 22. Resident a l’estranger.

Es considera resident a l’estranger, a efectes del que
disposa aquest Reglament, l’objector de consciència amb
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permanència fora del territori nacional des de l’1 de
gener de l’any que en compleixi disset, acreditada amb
la inscripció corresponent al Registre de matrícula d’es-
panyols de l’oficina consular o secció consular de l’am-
baixada corresponent o, si no n’hi ha, mitjançant la prova
fefaent d’aquest fet davant els òrgans esmentats.

Article 23. Comunicació de canvis de domicili.

Els objectors de consciència, fins i tot en la situació
de reserva, estan obligats a comunicar els canvis del
seu domicili habitual a efectes de notificacions.

Als mateixos efectes, els objectors amb residència
a l’estranger poden assenyalar un domicili a Espanya.

Article 24. Confidencialitat de dades mèdiques.

En els expedients d’exempció i ajornaments per malal-
tia o limitacions físiques o psíquiques, es garanteix la
confidencialitat de les dades mèdiques que l’objector
aporti o es coneguin per mitjà dels reconeixements. En
cap cas poden ser causa de discriminació.

Article 25. So�icituds d’exempció o ajornament.

1. Els objectors no classificats en el servei militar
poden so�icitar l’exempció de la prestació social o l’a-
jornament durant els dos mesos següents a la notificació
del reconeixement de la condició d’objector. Només es
pot so�icitar, posteriorment, per causa sobrevinguda en
els casos que estableix aquest Reglament i durant el
mes següent a l’esdeveniment inicial de la causa res-
pectiva.

2. Els qui hagin estat classificats en el servei militar
poden so�icitar, per causa sobrevinguda a la seva clas-
sificació i en els casos i terminis que estableix aquest
Reglament, l’exempció de la prestació social o l’ajorna-
ment quan siguin compatibles amb la classificació militar
assignada.

3. No s’admet en la prestació social la reiteració
de so�icituds desestimades o que impliquin la reobertura
de terminis caducats en el servei militar.

4. Quan una mateixa so�icitud contingui diverses
pretensions sobre exempcions o ajornaments, o aques-
tes concorrin en un mateix procediment, preval a efectes
de resolució l’exempció sobre l’ajornament, l’ajornament
perquè es compleix condemna de privació de llibertat
sobre el de malaltia o limitació física o psíquica i aquest
sobre els altres, les pròrrogues amb opció a exempció
sobre les altres i els ajornaments, en general, de més
durada sobre la resta.

5. Les so�icituds d’exempció o ajornament presen-
tades fora dels terminis que estableix aquest Reglament
es poden tramitar sempre que s’acrediti que la demora
té una causa justificada.

6. Les so�icituds d’exempció o ajornament no pro-
dueixen efectes suspensius en el procediment d’adscrip-
ció, llevat que, ateses les circumstàncies concurrents,
així ho acordi la Subdirecció General de l’Oficina per
a la Prestació Social dels Objectors de Consciència. Si
la resolució és estimatòria, el temps acomplert de pres-
tació social es té en compte a efectes de la durada total
de la prestació.

7. Les so�icituds d’exempció o ajornament es reso-
len en el termini de sis mesos a partir de la data d’entrada
al Registre del Ministeri de Justícia.

No obstant l’anterior, les so�icituds d’exempció o ajor-
nament presentades per objectors incorporats a la pres-
tació social o per als quals ja s’hagi emès l’ordre d’in-
corporació s’han de resoldre en el termini de tres mesos
a partir de la data d’entrada.

SECCIÓ 2a SITUACIONS DEL RÈGIM DE LA PRESTACIÓ

Article 26. Situació de disponibilitat.

El règim de la prestació social comprèn les situacions
de disponibilitat, activitat i reserva.

Des del reconeixement de la condició legal d’objector
de consciència s’inicia la situació de disponibilitat i fina-
litza per alguna de les causes següents:

a) La incorporació al període d’activitat.
b) L’exempció de la prestació social.
c) Per convalidació de serveis voluntaris en els supò-

sits que preveu aquest Reglament, quan el temps reco-
negut sigui igual o superior a la durada del període d’ac-
tivitat de la prestació social.

La durada màxima de la situació de disponibilitat és
de tres anys. Transcorregut el termini esmentat sense
que l’objector hagi iniciat la situació d’activitat per causes
no imputables a ell, passa directament a la situació de
reserva. No es computen als efectes d’aquest precepte
els períodes gaudits d’ajornaments o de suspensions que
hagi instat l’objector.

Article 27. Situació d’activitat.

1. La situació d’activitat comprèn el període durant
el qual l’objector du a terme les activitats pròpies de
la prestació social substitutòria. El règim és anàleg a
l’establert per al servei militar.

2. La situació d’activitat comença quan, emesa l’or-
dre d’incorporació per fer la prestació social en un lloc
d’activitat per part de la Subdirecció General de l’Oficina,
es produeix la incorporació efectiva de l’objector de cons-
ciència a aquest lloc.

3. La durada de la situació d’activitat és la mateixa
que la fixada per al servei militar.

4. La situació d’activitat finalitza quan l’objector de
consciència compleix el temps de durada establert, quan
és declarat exempt o quan ha de passar a la reserva
per alguna de les causes que preveu aquest Reglament.

Article 28. Situació de reserva.

1. La situació de reserva comença l’endemà de pro-
duir-se la baixa per acabament del període d’activitat
de la prestació social. També comença la situació de
reserva quan es produeix la convalidació total del període
de durada de la prestació social, quan l’objector de cons-
ciència és reservista del servei militar, o pel transcurs
del termini màxim que preveu l’article 26 per a l’inici
de la situació d’activitat. La situació de reserva s’estén
fins al 31 de desembre del tercer any posterior a l’inici.

2. En la situació de reserva, el Govern pot acordar
la reincorporació dels objectors en els supòsits que pre-
veu la normativa sobre servei militar i mobilització nacio-
nal, a fi de dur a terme activitats de protecció i defensa
civil.

3. Durant la situació de reserva es conserva l’ex-
pedient de l’objector amb les dades relatives al període
d’activitat i als canvis de domicili que, si s’escau, han
de trametre.

SECCIÓ 3a EXEMPCIONS

Article 29. Causes d’exempció.

Són causes d’exempció del deure de la prestació
social:

a) Mantenir obligacions familiars de caràcter excep-
cional.
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b) Tenir alguna malaltia o limitació física o psíquica
que impedeixi fer la prestació social.

c) Les derivades de convenis internacionals.

d) Tenir trenta anys complerts. L’exempció per
aquesta causa es declara d’ofici quan l’objector faci tren-
ta anys i és efectiva a partir d’aquell moment.

e) La concessió de la segona ampliació de la pròrro-
ga per sosteniment familiar.

f) Haver obtingut l’ampliació per sis anys de la
pròrroga de sisena classe, per raons excepcionals o d’in-
terès nacional a què es refereix l’article 50. En el cas
que les circumstàncies excepcionals a�egades en la so�i-
citud de concessió de la pròrroga de sisena classe siguin
permanents i no susceptibles de modificació, es pot con-
cedir l’exempció de la prestació social.

g) Estar exempt o no subjecte al compliment obli-
gatori del servei militar o del servei civil substitutori en
el país d’origen, quan s’hagi adquirit la nacionalitat espa-
nyola.

h) Haver resultat excedent de la lleva anual al servei
militar.

Article 30. Exempció per obligacions familiars de caràc-
ter excepcional.

L’exempció per obligacions familiars es pot so�icitar
per causes excepcionals de caràcter humanitari i irre-
versible, prou justificades, quan la presència del so�i-
citant al seu domicili es consideri imprescindible per al
desenvolupament de la vida familiar.

Article 31. Exempció per malaltia o limitació física o
psíquica.

1. És causa d’exempció de la prestació social el fet
de tenir alguna malaltia o limitació física o psíquica inclo-
sa al quadre mèdic d’exempcions per al servei militar
que es trobi en vigor. L’expedient es pot iniciar d’ofici
o a instància de l’interessat, cas en què ha de formular
les a�egacions corresponents i aportar els documents
que consideri convenients.

2. Els reconeixements físics o psíquics necessaris
per acreditar la malaltia a�egada, els han d’efectuar els
serveis públics de salut, amb els oportuns convenis de
co�aboració previs amb les administracions sanitàries
competents, d’acord amb el que disposa la Llei 14/1986,
de 25 d’abril, general de sanitat, que han d’emetre i
lliurar a l’interessat un informe mèdic que especifiqui
el quadre clínic del moment, els estudis i/o les proves
a què s’ha sotmès l’objector, així com el tractament i
l’evolució de la malaltia o limitació.

3. Quan la documentació que consta a l’expedient
no sigui suficient per formar-se un criteri sobre l’exis-
tència i la transcendència de la malaltia o limitació, es
pot requerir a l’objector documentació complementària
o demanar la seva presència perquè facultatius designats
per la Subdirecció General de l’Oficina per a la Prestació
Social dels Objectors de Consciència li facin un reco-
neixement mèdic per valorar-ne l’aptitud psicofísica mit-
jançant citació, amb l’advertiment que, si no compareix
sense justificació o no aporta la documentació requerida,
es presumeix, llevat que hi hagi prova en contra, l’aptitud
per a la prestació social. Quan l’interessat acrediti amb
un certificat mèdic la impossibilitat de presentar-se al
reconeixement, se n’ha d’acordar l’ajornament. En
aquests casos, l’objector té dret a la percepció del cost
del desplaçament.

Article 32. Exempció per conveni internacional.

1. Els objectors es poden acollir a l’exempció de
la prestació social que estableixen els convenis inter-
nacionals, mitjançant una so�icitud basada en la citació
del conveni de què es tracti, complementada amb docu-
mentació acreditativa del compliment dels requisits
corresponents.

2. Els objectors residents a l’estranger que tinguin
un lloc de treball la reserva del qual no estigui garantida
per conveni o per la legislació laboral del país de resi-
dència, en cas de traslladar-se a Espanya per fer la pres-
tació social, han de justificar, a efectes d’obtenir l’exemp-
ció, que compleixen els requisits corresponents i que
no reuneixen les condicions requerides per a la concessió
de la pròrroga de quarta classe—perquè tenen la condició
de resident a l’estranger— o per a les seves ampliacions.

SECCIÓ 4a AJORNAMENTS DE LA PRESTACIÓ

Article 33. Classes d’ajornaments.

És procedent la concessió d’ajornaments de la pres-
tació en els casos següents:

a) Per pròrrogues.
b) Perquè l’objector manifesta la preferència per

retardar la incorporació.
c) Perquè té una malaltia o limitació física o psíquica

que impedeix temporalment fer la prestació social amb
efectes que es puguin prolongar fins a la data previsible
d’incorporació, d’acord amb l’article 52.

d) Perquè compleix condemna de privació de lliber-
tat o està subjecte a mesures legals incompatibles amb
l’acompliment de la prestació social.

e) Perquè fa el servei militar o la prestació social
un germà de l’objector.

f) Perquè fa serveis de voluntari d’acord amb el que
disposa la Llei 6/1996, de 15 de gener, del voluntariat.

Article 34. Ajornaments per pròrrogues.

Les pròrrogues d’incorporació a la prestació social
poden ser:

A) Primera classe: Perquè és necessària la con-
currència de l’objector en el sosteniment econòmic de
la seva família.

B) Segona classe:

a) Per raó d’estudis.
b) Perquè l’objector és una figura rellevant en l’àmbit

artístic, científic o esportiu.

C) Tercera classe: per raons de tipus laboral per con-
solidar un lloc de treball.

D) Quarta classe: Perquè té la condició de resident
a l’estranger.

E) Cinquena classe: Perquè ocupa un càrrec públic
d’elecció popular.

F) Sisena classe: Per decisió del Govern fundada
en raons excepcionals o d’interès nacional.

Article 35. So�icitud de pròrrogues.

1. Les pròrrogues s’han de so�icitar en els terminis
que estableix l’article 25, adjuntant-hi la documentació
preceptiva en cada cas, i les seves ampliacions en els
terminis que per a cada classe disposa aquest Regla-
ment.

2. Quan, de conformitat amb l’apartat 4 de l’article
25, juntament amb la so�icitud de pròrroga s’a�egui una
malaltia o limitació física o psíquica, si es declara l’exemp-
ció o es concedeix l’ajornament per aquest motiu, s’arxi-
va la so�icitud de pròrroga sense cap més tràmit que
la notificació a l’interessat.
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Article 36. Efectes i durada de les pròrrogues.

1. Les pròrrogues i les seves ampliacions, excepte
la de primera i cinquena classes, permeten retardar, si
s’escau, la incorporació fins a l’any que se’n compleixen
vint-i-tres. La concessió d’ampliacions posteriors que per-
metin retardar-la fins a l’any que se’n compleixen vint-i-
set d’edat queda subjecta als requisits especials deter-
minats per a cada una d’aquestes.

2. La durada de les pròrrogues és la següent:

a) Pròrrogues de primera classe i les seves amplia-
cions, tres anys.

b) Pròrrogues de segona, tercera, quarta i sisena
classes i les seves ampliacions, un o dos anys, segons
la so�icitud dels objectors. Si no s’expressa, s’entén for-
mulada per dos anys.

c) Pròrrogues de cinquena classe, durada igual a
la del mandat per al qual l’objector ha estat elegit, d’acord
amb l’article 49.

3. Les pròrrogues tenen efecte des del moment de
la seva concessió i finalitzen, llevat de renúncia prèvia,
el 31 de desembre de l’any en què conclogui la seva
durada.

4. La Subdirecció General de l’Oficina ha de revisar
d’ofici o a instància de l’objector de consciència les
pròrrogues o ampliacions concedides quan tingui
coneixement de modificacions produïdes en les circums-
tàncies determinants de la concessió.

Article 37. Incompatibilitat entre pròrrogues.

1. No es pot gaudir simultàniament ni successiva-
ment de pròrrogues de diferents classes, excepte les
de primera, cinquena i sisena classes, a les quals es
pot optar encara que se n’hagi so�icitat una altra o s’hagi
gaudit d’una altra de primera per una causa diferent,
segona, tercera o quarta classes. Tampoc no es pot gau-
dir de pròrrogues, excepte la de primera, cinquena i sise-
na classes, després d’haver obtingut, per manifestació
de preferència, ajornament d’incorporació.

2. Es tenen en compte les pròrrogues, les amplia-
cions i l’ajornament d’incorporació de què s’ha gaudit
amb relació al servei militar, per a la qual cosa els inte-
ressats estan obligats a comunicar-los a la Subdirecció
General de l’Oficina.

Article 38. Pròrrogues per sosteniment familiar.

La pròrroga de primera classe es concedeix quan l’a-
portació econòmica de l’objector és necessària per al
sosteniment de la seva família en les condicions que
estableixi en cada moment la normativa reguladora del
servei militar que actualment conté el Reglament de
reclutament aprovat pel Reial decret 1107/1993, de
9 de juliol.

Article 39. Documentació justificativa.

La Subdirecció General de l’Oficina ha de valorar la
documentació aportada per l’objector per acreditar les
circumstàncies a�egades que justifiquin la concessió de
la pròrroga de primera classe i, si la considera insuficient,
pot requerir com a documentació complementària, entre
altres, els documents següents:

A) De l’objector:

a) Fotocòpia del contracte de treball, llicència fiscal,
certificat de la cambra agrària i altres documents anàlegs.

b) Certificat de l’empresa, organisme o cambra agrà-
ria dels ingressos que percebria l’objector en cas d’in-
corporar-se a la prestació social, d’acord amb les pre-
visions legals o del corresponent conveni laboral.

c) Fotocòpia de la declaració de la renda, conjunta
o separada, o certificació de l’Agència Estatal d’Admi-
nistració Tributària si no l’ha efectuat.

d) Certificats de les quantitats satisfetes a què es
refereix l’article 66 del Reglament de reclutament que
esmenta l’article anterior.

e) Certificat d’afiliació i alta a la Seguretat Social
expedit per la Direcció Provincial de la Tresoreria General
de la Seguretat Social.

f) Certificat de convivència de tots els membres de
la unitat familiar.

g) Llibre de família complet o certificació del Regis-
tre civil pel que fa al parentiu.

B) De la resta de persones que componen la unitat
familiar:

a) Persones en edat laboral: fotocòpia del contracte
de treball i certificació de la liquidació d’ingressos anuals.
Si s’escau, certificació de l’Institut Nacional d’Ocupació
d’estar en situació legal d’atur i de la quantitat de la
prestació o subsidi que percep.

b) Persones impedides per treballar i persones jubi-
lades: certificat de la pensió i quantitat anual.

c) Persones més grans de seixanta-cinc anys que
no siguin pensionistes: acreditació de no percebre pensió
de l’Estat, comunitat autònoma, corporació local o Segu-
retat Social.

De la documentació esmentada, se n’ha de presentar
l’original o una fotocòpia compulsada i ha d’estar referida
a l’any en què es presenti la so�icitud o l’immediatament
anterior.

Article 40. Ampliacions de la pròrroga.

Per obtenir una ampliació de la pròrroga de primera
classe s’ha de sol·licitar durant el mes de novembre de
l’any de venciment de la pròrroga o de la seva primera
ampliació i s’ha d’acreditar el compliment dels requisits
exigits per a la concessió.

Article 41. So�icitud per causa sobrevinguda.

1. Són admissibles com a causes sobrevingudes de
so�icitud de pròrroga de primera classe les següents:

a) La disminució dels ingressos líquids familiars per
causa no imputable als seus membres.

b) L’augment del nombre de membres de la família.

2. La concessió de pròrroga de primera classe per
causa sobrevinguda està subjecta al compliment de les
normes i els requisits que estableixen els articles ante-
riors, així com del termini que fixat l’article 25.

Article 42. Pròrrogues per estudis.

1. Per so�icitar pròrroga per estudis o una ampliació
d’aquesta pròrroga que permeti retardar la incorporació
fins a l’any en què se’n compleixin vint-i-un, cal cursar
estudis oficials.

2. Per so�icitar pròrroga o una ampliació que per-
meti retardar la incorporació fins a l’any en què se’n
compleixin vint-i-tres cal, alternativament:

a) Haver finalitzat el cicle formatiu de grau mitjà
de formació professional o ensenyaments equivalents
i estar matriculat o tenir, almenys, reserva de plaça per
continuar els estudis.

b) Tenir aprovat com a mínim un nombre d’assig-
natures igual al que constitueix el primer curs d’estudis
d’ensenyament superior i estar matriculat o tenir,
almenys, la reserva de plaça per al segon curs.

Quan es tracti de plans d’estudis estructurats en crè-
dits cal haver obtingut el nombre de crèdits que resulti
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de dividir el total dels que integren el pla d’estudis pel
nombre d’anys que el componen i estar matriculat en
un nombre d’assignatures igual al quocient esmentat.

3. Per so�icitar pròrroga o una ampliació que per-
meti retardar la incorporació fins a l’any en què se’n
compleixin vint-i-cinc cal:

a) Haver finalitzat el cicle formatiu de grau superior
de formació professional o ensenyaments equivalents
i estar matriculat o tenir, almenys, la reserva de plaça
per a l’ensenyament superior.

b) Tenir aprovat, com a mínim, un nombre d’assig-
natures igual al que constitueixen els dos primers cursos
d’estudis d’ensenyament superior i estar matriculat o
tenir, almenys, la reserva de plaça per al tercer curs.

Quan es tracti de plans d’estudis estructurats en crè-
dits, cal haver obtingut el doble del nombre de crèdits
que resulti de dividir el total dels que integrin el pla
d’estudis pel nombre d’anys que el componen i estar
matriculat en un nombre de crèdits igual al quocient
de la divisió esmentada.

4. Per so�icitar pròrroga o una ampliació que per-
meti retardar la incorporació fins a l’any en què se’n
compleixin vint-i-set cal tenir aprovat, com a mínim, un
nombre d’assignatures igual al que constitueixen els tres
primers cursos d’estudis d’ensenyament superior i estar
matriculat o tenir, almenys, la reserva de plaça per al
quart curs dels esmentats estudis.

Quan es tracti de plans d’estudis estructurats en crè-
dits cal haver obtingut el triple del nombre de crèdits
que resulti de dividir el total dels que integren el pla
d’estudis pel nombre d’anys que el componen i estar
matriculat en un nombre de crèdits igual al quocient
resultant en la divisió esmentada.

5. Així mateix, es pot so�icitar pròrroga o ampliació,
fins a l’any en què se’n compleixin vint-i-set, per:

a) Preparar oposicions oficials.
b) Fer pràctiques exigides oficialment per a l’obten-

ció de títols.
c) Cursar estudis en seminaris o centres de formació

professional pertanyents a esglésies, confessions i comu-
nitats religioses que tinguin firmats acords o convenis
de cooperació amb l’Estat.

d) Fer estudis de doctorat o de postgrau, així com
gaudir d’una beca d’estudis.

6. Amb caràcter excepcional, amb la so�icitud prè-
via de l’interessat i a proposta de la Subdirecció General
de l’Oficina, el director general d’Objecció de Consciència
pot acordar l’ampliació de la pròrroga , encara que no
es compleixin els requisits dels apartats precedents, quan
s’acreditin causes excepcionals i greus que en justifiquin
l’ampliació.

7. A la so�icitud de pròrroga per estudis o la seva
ampliació s’hi ha d’adjuntar un certificat acreditatiu d’es-
tar cursant els estudis o les pràctiques corresponents,
expedit per la direcció de l’establiment oficial o centre
privat autoritzat i, si s’escau, la documentació acredi-
tativa de les circumstàncies excepcionals de l’apartat
anterior.

8. En cas de preparar oposicions oficials, el certificat
d’inscripció corresponent es pot substituir pel de la per-
sona que dirigeixi els estudis que fa o, quan la preparació
es porti a terme particularment, per una declaració de
l’interessat. A les so�icituds d’ampliació s’hi ha d’adjuntar
un certificat d’haver-se presentat a les proves de l’opo-
sició per a la qual es va so�icitar la pròrroga i d’estar
pendent de concurrència a exercicis o fases de la dita
oposició.

9. Les ampliacions de pròrroga s’han de so�icitar
durant el mes de novembre de l’any en què finalitzi la
concedida anteriorment.

Article 43. So�icitud per causa sobrevinguda.

Amb els requisits i límits que estableix l’article anterior
pot so�icitar, per causa sobrevinguda, una pròrroga de
segona classe per estudis l’objector que cessi en un ajor-
nament d’incorporació a la prestació social, concedit en
els casos següents:

a) Per malaltia o limitació física o psíquica, so�ici-
tant-la durant el mes següent a la cessació de l’ajor-
nament.

b) Per privació de llibertat o subjecció a mesures
incompatibles amb la realització de la prestació social,
so�icitant-la el mes següent a la cessació de l’ajorna-
ment.

c) Per pròrroga de segona classe com a figura relle-
vant en l’àmbit artístic, científic o esportiu, so�icitant-la
durant el mes de novembre de l’any en què conclogui
la pròrroga.

Article 44. Pròrrogues perquè l’objector és una figura
rellevant en l’àmbit artístic, científic o esportiu.

1. Als efectes d’aquest article es consideren artistes
rellevants aquells que han representat Espanya en cer-
tàmens artístics internacionals, porten a terme activitats
d’aquesta naturalesa amb una projecció internacional
acreditada o estan en via d’assolir-la en un futur pròxim.

2. Als efectes d’aquest article es consideren espor-
tistes rellevants aquells que tenen la condició d’espor-
tistes d’alt nivell, en els termes de l’article 52 de la Llei
10/1990, de 15 d’octubre, de l’esport, i la seva regla-
mentació de desplegament.

3. L’interessat ha d’acreditar la condició d’artista o
científic rellevant mitjançant una certificació estesa pel
ministre d’Educació i Cultura, i en el cas dels esportistes
d’alt nivell, per certificació del Consell Superior d’Esports.

4. En els supòsits anteriors i mentre conservi la seva
condició es poden so�icitar ampliacions successives de
la pròrroga per retardar la incorporació fins a l’any en
què se’n compleixin vint-i-set. Les ampliacions s’han de
so�icitar durant el mes de novembre de l’any en què
finalitzi la concedida anteriorment.

Article 45. Pròrrogues per raons laborals.

1. La pròrroga de tercera classe es pot concedir
inicialment o per causa sobrevinguda per raons de tipus
laboral, documentades degudament, que facin impres-
cindible la presència d’un treballador per compte d’altri
en el lloc de treball per consolidar-lo.

2. A la sol·licitud de pròrroga s’ha d’acompanyar
un document de l’Administració o l’empresa correspo-
nent que acrediti que els estudis, els cursos de formació,
els mèrits o les pràctiques que cal dur a terme, són
imprescindibles per consolidar el lloc de treball. També
s’ha de fer constar la durada y la data d’acabament dels
estudis.

3. Cas que es mantingui la situació determinant de
la concessió de la pròrroga, la sol·licitud d’ampliació,
documentada degudament, es pot presentar durant el
mes de novembre de l’any en què s’acabi la pròrroga
concedida sense que sigui possible una ampliació pos-
terior.

Article 46. Pròrrogues a residents a l’estranger.

1. La pròrroga de quarta classe i les seves amplia-
cions es poden concedir als objectors que per reglament
tinguin la condició de residents a l’estranger i permet
retardar l’edat d’incorporació fins a l’any en què se’n
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compleixin vint-i-set, sempre que es mantingui la resi-
dència a l’estranger.

2. La pròrroga i les seves ampliacions s’han de so�i-
citar a la Subdirecció General de l’Oficina a través de
l’oficina consular o secció consular de l’ambaixada
corresponent al lloc de residència.

Article 47. Trasllats a territori nacional i limitacions de
la pròrroga.

1. No pot obtenir ampliació de pròrroga de quarta
classe l’objector que torni per residir a Espanya.

2. Quan circumstàncies polítiques, socials o econò-
miques de caràcter excepcional del país de residència,
acreditades pel Ministeri d’Afers Estrangers, obliguin
espanyols a tornar a territori nacional, es pot so�icitar
la conversió de la pròrroga de quarta classe en una de
sisena.

Article 48. Canvi de domicili i modificacions en les cir-
cumstàncies de concessió de la pròrroga.

1. Els objectors amb pròrroga de quarta classe que
canviïn de domicili a l’estranger ho han de comunicar
a la Subdirecció General de l’oficina o les seccions con-
sulars de procedència, les quals n’han de donar trasllat
al consolat corresponent al nou domicili i a la Subdirecció
General de l’Oficina.

2. Les oficines consulars i les seccions consulars
de les ambaixades han de comunicar immediatament
a la Subdirecció General de l’Oficina qualsevol modifi-
cació de les circumstàncies que van motivar la concessió
de la pròrroga de la qual tenien coneixement, i els cònsols
han de vetllar en les seves demarcacions pel compliment
de les condicions dels qui so�icitin pròrrogues de quarta
classe o que en gaudeixin.

Article 49. Pròrrogues per l’exercici d’un càrrec públic
d’elecció popular.

1. La pròrroga de cinquena classe es concedeix pel
fet d’ocupar un càrrec públic d’elecció popular.

2. La durada de la pròrroga és igual a la del mandat
per al qual els objectors han estat elegits i és efectiva
a partir del moment de l’adquisició de la seva condició
de càrrec públic d’elecció popular.

3. La so�icitud de la pròrroga s’ha de dirigir a la
Subdirecció General de l’Oficina dins del mes següent
al de proclamació per la corresponent Junta Electoral
o, si s’escau, al d’acabament de qualsevol altra pròrroga
que es tingui concedida i s’ha de documentar amb l’a-
creditació oficial de l’elecció determinant de la condició
corresponent.

Article 50. Pròrrogues excepcionals o d’interès nacio-
nal.

1. La pròrroga de sisena classe es pot concedir per
raons excepcionals o d’interès nacional apreciades pel
Govern.

2. En les circumstàncies que determini el Consell
de Ministres, la concessió de les pròrrogues de sisena
classe i de les seves ampliacions correspon al ministre
de Justícia.

3. La so�icitud de pròrroga de sisena classe, docu-
mentada degudament, s’ha de dirigir a la Subdirecció
General de l’Oficina o, si s’escau, a les oficines consulars.
Amb l’informe pertinent s’ha d’elevar a la Direcció Gene-
ral d’Objecció de Consciència, que n’ha de proposar la
concessió, si escau.

4. La so�icitud d’ampliació s’ha d’efectuar davant
els òrgans esmentats a l’apartat anterior durant el mes
de novembre de l’any en què caduqui la pròrroga.

Article 51. Ajornament per preferència manifestada per
l’objector.

1. La manifestació de preferència per incorporar-se
a la prestació social entre els dinou i els vint-i-quatre
anys es pot formular dins dels dos mesos següents a
la notificació a l’objector del seu reconeixement com
a tal, així com dins del mes següent a la denegació
d’una pròrroga d’incorporació; aquest límit d’edat es pot
superar, en aquest últim supòsit, en casos excepcionals
que ha de valorar la Subdirecció General de l’Oficina.

2. La concessió de l’ajornament se subordina a les
necessitats dels serveis civils atesos pels objectors. L’a-
jornament finalitza, llevat que hi hagi renúncia prèvia,
el 31 de desembre de l’any en què conclogui la seva
durada.

Article 52. Ajornament per malaltia o limitació física
o psíquica temporals.

1. Als objectors de consciència als quals, d’acord
amb la documentació mèdica que consta a l’expedient
o els reconeixements mèdics a què es refereix l’article
31, se’ls apreciï una malaltia o limitació física o psíquica
inclosa en el quadre mèdic vigent d’ajornaments per al
servei militar, que impedeixi temporalment fer la pres-
tació social, amb efectes que es pugui prolongar fins
a la data previsible d’incorporació, se’ls concedeix un
ajornament de dos anys, sens perjudici que puguin so�i-
citar el seu venciment avançat per cessació de les causes
corresponents.

2. Si en la revisió es confirma la persistència de
les causes que van motivar la concessió de l’ajornament
anterior, l’objector té dret a l’exempció.

Article 53. Ajornament per compliment de condemna
de privació de llibertat o subjecte a mesures legals
que siguin incompatibles amb la realització de la pres-
tació social.

1. Els objectors de consciència que compleixin con-
demna de privació de llibertat o estiguin subjectes a
mesures legals incompatibles amb la realització de la
prestació social han de comunicar aquesta situació, en
els terminis de l’article 25, a la Subdirecció General de
l’Oficina que, amb la comprovació documental prèvia,
ha de concedir el corresponent ajornament d’incorpo-
ració.

2. Quan la Subdirecció General de l’Oficina tingui
coneixement d’objectors que es trobin en la situació a
què es refereix l’apartat anterior ha de procedir d’ofici
a la concessió esmentada.

3. Als objectors compresos en els apartats anteriors
no se’ls han de tenir en compte altres so�icituds d’a-
jornament que puguin haver formulat fins que no extin-
geixin les seves penes, obtinguin la llibertat condicional
o deixin d’estar sotmesos a les mesures corresponents.

4. Quan cessin les causes que van donar lloc a l’a-
jornament, els objectors, en un termini d’un mes, ho
han de comunicar a la Subdirecció General de l’Oficina
als efectes corresponents, i poden so�icitar els ajorna-
ments que, si s’escau, siguin procedents.

Article 54. Ajornament pel fet de tenir un germà fent
el servei militar o la prestació social substitutòria.

1. La incorporació a la realització de la prestació
social es pot ajornar, una sola vegada, a l’objector que,
havent d’incorporar-se amb menys de vint-i-set anys, es
trobi en algun dels casos següents:

a) Tenir un germà fent el servei militar o el servei
reglamentari corresponent a la Creu Roja o en altres
organitzacions amb finalitats d’interès general.
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b) Tenir un germà fent la prestació social.
c) Tenir un germà pendent d’incorporació, dins del

mateix any, al servei o prestació esmentats.

2. Quan el germà que dóna origen a l’ajornament
estigui subjecte a l’acompliment del servei militar, el so�i-
citant ha d’aportar la documentació següent:

a) Si s’ha incorporat: certificat del cap de la unitat
respectiva que especifiqui la lleva, el mes d’incorporació
i la data en què conclogui el servei esmentat.

b) Si no s’ha incorporat: certificat del centre de reclu-
tament que expressi les dades de l’apartat anterior.

3. La concessió de l’ajornament retarda la incorpo-
ració de l’objector fins al 31 de desembre de l’any en
què el germà de l’objector finalitzi el servei militar o
la prestació social.

4. Quan el motiu de l’ajornament sigui tenir un ger-
mà subjecte a l’acompliment del servei militar, s’ha de
comunicar la concessió de l’ajornament a la Direcció
General de Reclutament i Ensenyament Militar del Minis-
teri de Defensa.

Article 55. Ajornament per prestació de serveis volun-
taris.

1. Els objectors de consciència que estiguin prestant
serveis voluntaris en alguna de les entitats o organit-
zacions a què es refereixen l’article 15 i la disposició
addicional tercera de la Llei 6/1996, de 15 de gener,
del voluntariat, poden so�icitar un ajornament d’incor-
poració a l’acompliment de la prestació social, fins a
l’any en què en facin vint-i-set, per períodes de sis mesos
fins a un temps màxim de dos anys.

2. Per a la concessió inicial cal haver realitzat, en
els dos mesos immediatament anteriors a la so�icitud,
almenys cent seixanta hores de prestació de serveis
voluntaris.

3. La renovació de l’ajornament exigeix acreditar,
per part de l’objector, que ha prestat serveis, durant el
semestre en què s’ha gaudit, per un temps no inferior
a quatre-centes hores.

4. A efectes d’aquest article, la prestació de serveis
voluntaris s’ha d’acreditar mitjançant l’aportació de les
certificacions exigides per a la convalidació de serveis
voluntaris pel Consell Nacional d’Objecció de Conscièn-
cia.

5. Els objectors que hagin gaudit del temps màxim
d’aquest ajornament i so�icitin del Consell Nacional d’Ob-
jecció de Consciència la convalidació de serveis volun-
taris no poden ser incorporats a l’acompliment de la
prestació social mentre l’esmentat Consell no resolgui
la seva so�icitud.

SECCIÓ 5a CONVALIDACIONS

Article 56. Causes de convalidació.

Es dóna per complerta la prestació social en els casos
següents:

a) Per als espanyols que, havent viscut a l’estranger,
s’acullin a la validesa recíproca del servei militar o del
servei civil substitutori, reconeguda en convenis inter-
nacionals, o els hagin prestat en un altre país per impe-
ratiu inexcusable de la seva legislació.

b) Per als qui hagin adquirit la nacionalitat espa-
nyola, sempre que al país d’origen hagin complert el
servei militar obligatori o el civil substitutori d’aquest
país.

c) Als objectors que hagin prestat serveis de volun-
tariat, sempre que la seva durada sigui igual o superior
a la del període d’activitat de la prestació social i hagin

obtingut el seu reconeixement d’acord amb el proce-
diment que estableix el Reglament sobre convalidació
de serveis voluntaris a l’efecte de la prestació social subs-
titutòria aprovat pel Reial decret 1248/1997, de 24 de
juliol.

Article 57. Resolució de convalidació.

1. Les so�icituds de convalidació a què es refereix
l’article anterior poden ser presentades pels objectors
de consciència sempre que es trobin en les situacions
de disponibilitat o d’activitat.

2. El termini per resoldre les so�icituds de conva-
lidació és de tres mesos. Transcorregut el termini esmen-
tat sense que s’hi hagi dictat resolució, la so�icitud s’en-
tén estimada.

3. Les so�icituds de convalidació, les resol el direc-
tor general d’Objecció de Consciència a proposta de la
Subdirecció General de l’Oficina per a la Prestació Social
dels Objectors de Consciència, a excepció d’aquelles la
resolució de les quals estigui atribuïda al Consell Nacional
d’Objecció de Consciència.

CAPÍTOL III

Del procediment d’adscripció i incorporació
a la prestació social

SECCIÓ 1a PROCEDIMENT D’ADSCRIPCIÓ

Article 58. Acte d’adscripció.

1. L’adscripció és l’acte pel qual la Subdirecció
General de l’Oficina destina l’objector a una entitat i,
si s’escau, a un programa d’activitat per al compliment
de la prestació social.

2. La resolució administrativa per la qual es destina
l’objector i s’ordena la seva incorporació ha d’expressar,
a més de la destinació, el lloc i la data d’incorporació,
així com la indicació de la responsabilitat en què pugui
incórrer l’objector si no s’hi presenta o s’hi presenta amb
retard, sense causa justificada.

3. Quan una comunitat autònoma hagi subscrit el
conveni a què es refereix l’article 12.2 de la Llei 22/1998,
de 6 de juliol, reguladora de l’objecció de consciència
i de la prestació social substitutòria, l’adscripció s’ha de
fer d’acord amb el procediment especial que estableix
l’article 71 d’aquest Reglament.

Article 59. Iniciació del procediment.

El procediment d’adscripció, que es pot iniciar d’ofici
o a so�icitud dels objectors de consciència, té una durada
màxima de sis mesos.

Article 60. Iniciació d’ofici.

La Subdirecció General de l’Oficina de la Prestació
Social Substitutòria, d’acord amb els llocs d’activitat
vacants, ha de seleccionar periòdicament un nombre
d’objectors equivalent, entre els que estiguin en situació
de disponibles, llevat que encara no es trobin dins de
l’any en què en facin dinou, per ser adscrits a programes
o centres de prestació de serveis directament depen-
dents de l’Administració General de l’Estat o de les enti-
tats públiques i privades co�aboradores de la prestació
social, d’acord amb el concert o l’autorització corres-
ponent.

Article 61. Criteris per a l’adscripció.

1. La determinació del co�ectiu d’objectors a ads-
criure en cada procediment que s’iniciï d’ofici s’ha de
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dur a terme atenent preferentment els que faci més
temps que estan en la situació esmentada de disponi-
bilitat i els de més edat, per aquest ordre. No poden
ser adscrits els objectors que hagin obtingut resolució
favorable de l’ajornament de la prestació.

2. Els objectors han de fer la prestació social pre-
ferentment a la comunitat autònoma on resideixin i, sem-
pre que sigui possible, al seu propi municipi i a l’entitat
o programa de la seva elecció. La Direcció General d’Ob-
jecció de Consciència pot autoritzar sistemes especials
d’adscripció quan la preferència manifestada per l’ob-
jector pugui ser avalada per l’entitat co�aboradora.

Article 62. Iniciació a instància de l’interessat.

Quan un objector en situació de disponibilitat so�iciti
passar a la situació d’activitat, s’ha de procedir a ads-
criure’l amb caràcter preferent als criteris assenyalats
a l’apartat 1 de l’article anterior.

Article 63. Canvis d’adscripció.

La Subdirecció General de l’Oficina pot fer canvis
d’adscripció, d’ofici o a petició de l’interessat, quan les
necessitats dels serveis ho requereixin o el millor interès
de la prestació social ho exigeixi, seguint les instruccions
que sobre això dicti la Direcció General d’Objecció de
Consciència. També d’ofici o a instància de l’interessat,
per circumstàncies greus, acreditades degudament, la
Subdirecció General de l’Oficina pot modificar les con-
dicions d’adscripció.

Article 64. Suspensió de l’adscripció.

Amb la so�icitud prèvia, el director general d’Objecció
de Consciència pot suspendre temporalment l’adscripció
a les persones a les quals, per circumstàncies excep-
cionals justificades degudament, se’ls causi un perjudici
transitori greu, sempre que es pugui completar, poste-
riorment, el període d’activitat. La durada màxima és
d’un any, ampliable a dos, en cas de necessitat extraor-
dinària.

Article 65. Adscripció immediata.

Els objectors que presentin la so�icitud de reconeixe-
ment d’aquesta condició, després de l’assignació de des-
tinació al servei militar, han de ser adscrits a la primera
plaça de compliment de la prestació social substitutòria
que hi hagi disponible.

Article 66. Notificació de la resolució d’adscripció.

Acordada l’adscripció, s’ha de comunicar a l’objector
a l’efecte de la incorporació efectiva a la destinació que
li correspongui. La notificació s’ha de fer al domicili decla-
rat pel mateix objector i que consta en l’expedient. La
notificació als residents a l’estranger s’ha de fer al domi-
cili que a aquest efecte assenyalin a Espanya.

Quan intentada la notificació a la qual es refereix l’a-
partat anterior, no s’hagi pogut fer o no en consti l’e-
fectivitat o l’objector es trobi en parador desconegut,
la resolució d’adscripció s’ha de notificar en els termes
que preveu l’article 59.4 de la Llei de règim jurídic de
les administracions públiques i del procediment admi-
nistratiu comú.

També s’ha de comunicar, amb l’antelació suficient,
la resolució d’adscripció a l’entitat co�aboradora, excepte
en els supòsits d’adscripció que preveu l’article 71 d’a-
quest Reglament, en els quals la comunicació esmen-
tada, l’ha de fer l’òrgan que correspongui de la comunitat
autònoma.

SECCIÓ 2a INCORPORACIÓ DELS OBJECTORS

Article 67. Incorporació a la prestació.

Es produeix la incorporació a la prestació social quan
l’objector de consciència es presenti al lloc de destinació
i iniciï l’activitat.

Article 68. Retard d’incorporació.

1. L’objector que per malaltia no es pugui incor-
porar en la data ordenada ho ha de comunicar, al més
aviat possible, a l’entitat co�aboradora, adjuntant l’in-
forme mèdic corresponent, expedit pels serveis públics
de salut, perquè aquesta ho trameti, juntament amb
l’acta de no-incorporació, a la Direcció General d’Ob-
jecció de Consciència, que pot acordar el reconeixement
mèdic oportú.

Mentre duri la situació de malaltia, l’objector està obli-
gat a acreditar-ho setmanalment, enviant els informes
corresponents a l’entitat co�aboradora, que els ha de
remetre a la Direcció General d’Objecció de Consciència,
i s’hi ha d’incoporar en el moment de l’alta. Es pot recollir
de l’objector la informació mèdica que es consideri
necessària, així com acordar el seu reconeixement mèdic
quan es consideri procedent.

2. Es pot retardar, excepcionalment, la data d’in-
corporació a la destinació per circumstàncies extraor-
dinàries sobrevingudes després de la data de la resolució
d’adscripció, determinants d’un perjudici greu, transitò-
riament evitable amb la suspensió i sempre que es pugui
completar després íntegrament el període d’activitat. La
suspensió té una durada màxima d’un any i la concedeix
el director general d’Objecció de Consciència.

En els casos en què s’hagi establert el conveni a què
es refereix l’article 12.2 de la Llei 22/1998, de 6 de
juliol, reguladora de l’objecció de consciència i de la
prestació social substitutòria, correspon a l’òrgan com-
petent de la comunitat autònoma acordar la suspensió
esmentada en els termes que estableix aquest precepte.

3. Mentre no s’iniciï el període d’activitat, no s’ha
de tenir en compte el temps transcorregut a l’efecte
d’acompliment de la prestació social.

Article 69. Incorporacions fora del municipi de resi-
dència.

1. Quan la incorporació exigeixi el desplaçament de
l’objector a una localitat que no sigui aquella a la qual
va so�icitar destinació, se li han de compensar les des-
peses del viatge inicial a la destinació i final de tornada,
en les condicions que es determinin.

2. La despeses de desplaçament dels residents a
l’estranger es poden abonar a través de l’oficina consular
o secció consular de l’ambaixada corresponent. Quan
la incorporació de l’objector sigui la destinació so�icitada,
les despeses són pel seu compte.

Article 70. Formalització de la incorporació.

1. La incorporació s’acredita mitjançant acta que
ha de formalitzar el responsable de l’entitat. L’acta es
pot substituir per un document anàleg autoritzat degu-
dament per la Direcció General d’Objecció de Conscièn-
cia.

2. L’acta d’incorporació o document anàleg s’ha de
remetre a la Subdirecció General de l’Oficina perquè
consti a l’expedient.
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SECCIÓ 3a ADSCRIPCIÓ I INCORPORACIÓ

EN COMUNITATS AUTÒNOMES

Article 71. Convenis amb comunitats autònomes.

1. Quan s’hagi subscrit amb una comunitat autò-
noma el conveni a què es refereix l’article 12.2 de la
Llei 22/1998, de 6 de juliol, reguladora de l’objecció
de consciència i de la prestació social substitutòria, la
Direcció General d’Objecció de Consciència ha d’ads-
criure globalment a l’esmentada comunitat autònoma
els objectors de consciència que hi hagin so�icitat des-
tinació, que es trobin en situació de disponibilitat i que
no hagin so�icitat ajornament o exempció de la prestació
social. No s’inclouen en aquesta relació els objectors
que s’hagin d’adscriure a programes de prestació social
dependents de l’Administració General de l’Estat o que
tinguin un àmbit territorial que superi el de la comunitat
autònoma.

2. La Direcció General d’Objecció de Consciència
ha d’emetre respecte de cada objector de consciència
una resolució d’adscripció per la qual se’l destina a la
comunitat autònoma; aquesta resolució s’ha de notificar
en els termes que estableix la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, de règim jurídic de les administracions públi-
ques i del procediment administratiu comú. La comunitat
autònoma, atenent les vacants, ha de procedir a assignar
als objectors un programa i una localitat, amb indicació
de la data d’incorporació, així com les altres dades neces-
sàries per formalitzar l’inici de la prestació social, i li
ho ha de notificar en els mateixos termes de la Llei
esmentada 30/1992, de 26 de novembre.

3. El Ministeri de Justícia ha de destinar per a l’exe-
cució dels convenis una quantitat amb càrrec a l’aplicació
pressupostària corresponent dels pressupostos generals
de l’Estat. La quantitat esmentada és el resultat d’aplicar
el mòdul de cost de gestió per objector en situació d’ac-
tivitat referit a la data d’entrada en vigor del conveni,
per a tot Espanya, pel nombre d’objectors en la situació
esmentada en l’àmbit territorial de la comunitat autò-
noma corresponent.

CAPÍTOL IV

Del contingut de la prestació social

Article 72. Durada de la prestació social.

1. El període d’activitat de la prestació social, que
s’ha de fer als sectors d’activitat determinats d’acord
amb l’article 6.2 de la Llei 22/1998, de 6 de juliol, regu-
ladora de l’objecció de consciència i de la prestació social
substitutòria, ha de tenir la mateixa durada que la fixada
per al servei militar.

El període d’activitat comença el dia en què l’objector
efectua l’acte d’incorporació a la destinació adscrita i
finalitza quan compleix el temps de durada establert,
quan és declarat exempt o quan se li convalida la durada.

L’acabament del període d’activitat determina la baixa
per pas a la reserva.

2. Als objectors de consciència que, fent la prestació
social i per motius aliens a la prestació, estiguin subjectes
a privació de llibertat, se’ls computa el temps que roman-
guin en la situació esmentada com a període d’activitat.

3. L’objector que durant el període de prestació es
trobi incapacitat per fer-la, per raó de malaltia, està obli-
gat a acreditar-ho documentalment, a l’inici i de manera
periòdica, mentre es mantingui la situació. En qualsevol
moment es pot demanar la documentació complemen-
tària i acordar-ne, si s’escau, el reconeixement mèdic.
El temps transcorregut en la situació esmentada, sempre
que estigui justificat degudament, es computa com a
temps efectiu de prestació.

4. L’acompliment de la prestació social ha de ser
continuat, llevat que, per la naturalesa dels programes
o les necessitats dels serveis, la Direcció General d’Ob-
jecció de Consciència o l’òrgan competent de la comu-
nitat autònoma que hagi subscrit el conveni al qual es
refereix l’article 12.2 de la Llei 22/1998, de 6 de juliol,
reguladora de l’objecció de consciència i de la prestació
social substitutòria, n’autoritzin el fraccionament en dos
períodes.

5. Es pot suspendre excepcionalment la situació
d’activitat per circumstàncies extraordinàries sobrevin-
gudes durant el període d’acompliment del servei, deter-
minants d’un perjudici greu, transitòriament evitable amb
la suspensió i sempre que es pugui completar poste-
riorment el període d’activitat. S’entenen compresos en
aquest supòsit els esportistes d’alt nivell que hagin d’as-
sistir a competicions o preparar-se per a les competicions
més dies dels que indica l’apartat 4 de l’article 74 d’a-
quest Reglament.

Aquesta suspensió, a so�icitud de l’objector, té una
durada d’un a sis mesos i la concedeix el director general
d’Objecció de Consciència.

En els casos en què s’hagi establert el conveni a què
es refereix l’article 12.2 de la Llei 22/1998, de 6 de
juliol, reguladora de l’objecció de consciència i de la
prestació social substitutòria, correspon a l’òrgan com-
petent de la comunitat autònoma acordar la suspensió
esmentada en els termes que estableix aquest precepte.

Article 73. Mode d’acompliment de la prestació social
i formació.

1. Els objectors de consciència han de fer la pres-
tació social de la manera i en les condicions que exigeixin
les necessitats dels serveis i centres de destinació. Amb
caràcter general, les condicions d’acompliment són anà-
logues a les establertes legalment per al personal ocupat
de l’entitat co�aboradora en el sector corresponent al
programa o centre de prestació.

2. Els objectors queden subjectes al règim interior
i al sistema d’organització del programa o centre de pres-
tació així com al deure de respecte i obediència als res-
ponsables de les entitats co�aboradores on es dugui
a terme la prestació.

3. L’acompliment de les tasques que s’encomanin
als objectors de consciència no suposa, en cap cas, exis-
tència de relació laboral entre l’objector i l’entitat co�a-
boradora ni han d’incidir negativament en el mercat
laboral.

4. Els objectors que acreditin aptitud a l’efecte són
designats monitors o coordinadors. També poden par-
ticipar en les tasques pròpies de l’organització de la pres-
tació social.

5. S’ha de procurar que els objectors coneguin l’or-
ganització bàsica i les finalitats de les entitats co�abo-
radores, les tasques que hagin de dur a terme, el règim
general dels seus drets i deures, així com el de protecció
i defensa civil, a l’efecte del qual la Subdirecció General
de l’Oficina per a la Prestació Social dels Objectors de
Consciència o l’òrgan competent de la comunitat autò-
noma pot demanar la co�aboració necessària dels
òrgans competents en la matèria. Si s’escau, els objec-
tors poden rebre una formació bàsica sobre cooperació
al desenvolupament.

6. Quan l’acompliment de la prestació social reque-
reixi uns coneixements o preparació especials, l’objector
ha de seguir un curs de capacitació la durada del qual
es computa dins del temps total de prestació.

Article 74. Horari, vacances i permisos.

1. Amb caràcter general, la jornada de la prestació
social és anàloga a la que s’estableix legalment per al
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personal ocupat en l’entitat co�aboradora en el sector
corresponent al centre de la prestació de serveis, amb
una durada de trenta-cinc hores setmanals de mitjana.
Quan la naturalesa dels serveis ho exigeixi, la Direcció
General d’Objecció de Consciència pot autoritzar jorna-
des especials.

Durant la realització de la prestació social i en la mesu-
ra que ho permetin les necessitats dels serveis i els cen-
tres de destinació, la jornada d’activitat dels esportistes
d’alt nivell s’ha d’acomodar a les exigències de la seva
preparació esportiva.

2. Els objectors tenen dret a gaudir de trenta dies
naturals de vacances per tot el període d’activitat de
la prestació social i en condicions anàlogues a les esta-
blertes legalment per al personal de l’entitat co�abo-
radora.

3. En els casos i les condicions de la legislació apli-
cable al personal del centre corresponent de l’entitat
co�aboradora, els objectors tenen dret a fer descansos
setmanals, festes i permisos. El responsable del progra-
ma o centre ha d’anotar a la documentació d’incidències
i d’assistència a la inspecció les vacances i els permisos
de què ha gaudit l’objector, que han de romandre a dis-
posició de la Inspecció.

4. Tenen dret a un permís extraordinari, fins a noran-
ta dies de durada com a màxim, incloses les vacances
i altres permisos ordinaris, els objectors que tinguin la
consideració d’esportistes d’alt nivell, amb la finalitat
d’assistir a competicions o preparar-se per a les com-
peticions, sempre que estiguin autoritzats pel Consell
Superior d’Esports. Perquè sigui concedit, s’ha de pre-
sentar la so�icitud, amb antelació suficient, davant la
Direcció General d’Objecció de Consciència, adjuntant-hi
l’aprovació del Consell esmentat.

També tenen dret a aquest permís els objectors la
prestació dels quals es dugui a terme en circumstàncies
de penositat especial o quan concorrin circumstàncies
extraordinàries.

En ambdós casos la concessió correspon al director
general d’Objecció de Consciència, a proposta de la Sub-
direcció General de l’Oficina per a la Prestació Social
dels Objectors de Consciència o, si s’escau, correspon
a l’òrgan competent de la comunitat autònoma.

En els altres casos es pot concedir un permís extraor-
dinari de fins a cinc dies de durada per part de la Sub-
direcció General de l’Oficina per a la Prestació Social
dels Objectors de Consciència.

Article 75. Percepcions i altres drets dels objectors.

1. Percepcions.

Els objectors han de percebre en mà com a haver
la mateixa quantitat fixada per a despeses personals en
la Llei de pressupostos generals de l’Estat per als qui
compleixen el servei militar obligatori i la pot fer efectiva
directament l’Administració o bé l’entitat co�aboradora
corresponent.

El règim d’allotjament i manutenció es determina d’a-
cord amb el lloc d’activitat assignat i en els termes que
preveu l’autorització del programa de la prestació social
o el concert establert amb l’entitat co�aboradora.

Quan l’acompliment de la prestació social requereixi,
excepcionalment, un tipus de vestuari determinat o un
equip especial de feina, són les entitats co�aboradores
les que l’han de proporcionar, en els casos, la forma
i les condicions que estableixin els concerts i les auto-
ritzacions, i poden ser compensades per la Direcció Gene-
ral d’Objecció de Consciència de conformitat amb les
disponibilitats pressupostàries de cada exercici i d’acord
amb les prioritats que estableixi anualment segons la
tipologia de les entitats i els sectors d’activitat.

Les comunitats autònomes poden facilitar aquestes
percepcions d’acord amb els termes que estableixen els
seus convenis.

2. Dret a l’ocupació i reserva de plaça.
Els objectors tenen dret a la reserva del lloc de treball

ocupat abans de la incorporació a la prestació social
tant si són funcionaris públics com si els és aplicable
la legislació laboral.

La suspensió del contracte de treball per incorporació
a la prestació social es considera, a l’efecte de l’acció
protectora de la Seguretat Social, com a situació assi-
milada a l’alta.

Els centres d’ensenyament estan obligats a reservar
les places als estudiants que s’incorporin a la prestació
social.

3. Dret a l’assistència sanitària i a pensió per acci-
dents.

Els objectors de consciència i els seus beneficiaris,
no inclosos ja en la Seguretat Social, tenen dret a la
prestació d’assistència sanitària de la Seguretat Social,
amb idèntic contingut, extensió i condicions als que s’es-
tableixen per al Règim general i amb càrrec als pres-
supostos generals de l’Estat.

Els objectors que mentre fan la prestació social morin,
tinguin qualsevol tipus de minusvalidesa o discapacitat
de caràcter permanent, tinguin lesions o siguin donats
per desapareguts, sempre que sigui en acte de servei
o com a conseqüència d’aquest, tenen dret a pensió
o indemnització d’acord amb el règim que estableix la
llei. Tenen la consideració d’accidents en acte de servei
els que es produeixin anant o tornant del lloc del servei.

4. Altres drets.

Els objectors de consciència tenen totes les facilitats
i tots els drets que es reconeguin a efectes educatius
als que presten el servei militar i tots els drets que com
a civils els corresponguin.

Article 76. Termini de resolució de les so�icituds.

Les so�icituds dels objectors de consciència sobre
les condicions de realització de la prestació social s’han
de resoldre en el termini de tres mesos a partir de la
data en què la so�icitud hagi tingut entrada al Registre
del Ministeri de Justícia.

Transcorregut el termini esmentat sense que s’hi hagi
dictat resolució expressa, la so�icitud s’entén estimada.

CAPÍTOL V

Dels programes i entitats co�aboradores
de la prestació social

SECCIÓ 1a DELS PROGRAMES DE LA PRESTACIÓ SOCIAL

Article 77. Els sectors d’activitat.

Els programes de la prestació social s’han de desen-
volupar en algun dels sectors que estableix l’article 6.2
de la Llei 22/1998, reguladora de l’objecció de cons-
ciència i de la prestació social substitutòria.

Article 78. Activitats no permeses.

No es pot fer la prestació social en els programes
següents:

a) Els que tinguin finalitat lucrativa.
b) Els que no tinguin la infraestructura i l’organit-

zació necessàries per garantir una atenció, formació i
ocupació dels objectors d’acord amb les finalitats d’u-
tilitat pública i d’interès social de la prestació social i
d’acord amb el que disposa aquest Reglament.
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c) Els que per la seva naturalesa o condicions puguin
implicar una desigualtat manifesta en relació amb altres
objectors o amb els que fan el servei militar.

d) Els que utilitzin els objectors en llocs de plantilla
de treballadors de l’entitat respectiva o en substitució
d’aquests treballadors.

e) En general, tots els que no serveixin l’interès gene-
ral de la societat.

SECCIÓ 2a DE LES ENTITATS COL·LABORADORES

Article 79. Reconeixement de les entitats co�aboradores.

1. La prestació social es fa en associacions o entitats
no governamentals, així com en entitats dependents de
les administracions públiques.

2. L’acompliment de la prestació social en associa-
cions o entitats no governamentals requereix el seu reco-
neixement com a entitat co�aboradora per la Direcció
General d’Objecció de Consciència, mitjançant la forma-
lització del concert corresponent.

3. Quan la prestació social es du a terme en entitats
dependents de les administracions públiques també es
requereix el seu reconeixement com a entitat co�abo-
radora. Per a això cal l’autorització de la Direcció General
d’Objecció de Consciència.

4. Quan una comunitat autònoma hagi signat el con-
veni a què es refereix l’article 12 de la Llei 22/1998,
de 6 de juliol, reguladora de l’objecció de consciència
i de la prestació social substitutòria, correspon a l’òrgan
competent de la comunitat establir els concerts i emetre
les autoritzacions a què es refereix aquest precepte.

5. El reconeixement com a entitat co�aboradora exi-
geix l’acompliment de programes propis dels sectors de
la prestació social determinats a l’article 77, així com
el compliment de les altres condicions establertes legal-
ment.

6. Formalitzat el corresponent concert o emesa l’au-
torització, els llocs d’activitat poden ser ocupats imme-
diatament pels objectors pendents d’incorporació.

Article 80. Contingut i naturalesa dels concerts i les
autoritzacions.

1. Els concerts i les autoritzacions per fer la pres-
tació social a les entitats co�aboradores han d’especi-
ficar, almenys, els aspectes següents:

a) Finalitat del programa de prestació social i centre
en què hagin de co�aborar els objectors.

b) Nombre d’objectors que es poden adscriure al
programa de prestació social i centre.

c) Condicions del lloc d’activitat referides a localit-
zació, jornada i, si s’escau, condicions de transport, allot-
jament i manutenció. S’han d’especificar els llocs d’ac-
tivitat de cada centre que generen prestació de vestuari
i la quantia d’aquesta per a la seva compensació.

d) Programes concrets d’activitat dels objectors.
e) Controls que garanteixin l’acompliment de l’ac-

tivitat encomanada a cada un dels objectors.
f) Si s’escau, els mitjans de formació que s’han de

proporcionar als objectors perquè desenvolupin millor
les seves activitats.

g) Documentació i comunicacions que s’hagin de
fer a l’òrgan administratiu competent.

h) Compromís de l’entitat de facilitar als òrgans com-
petents la vigilància i la inspecció del compliment de
la normativa reguladora de la prestació social.

i) Comeses atribuïdes a l’entitat co�aboradora en
relació amb el règim de la prestació social i indicació
de la persona o les persones que han d’actuar com a
responsables dels programes.

j) Quan es tracti de concerts, se n’ha de determinar
la vigència i les causes de resolució.

2. Els concerts amb associacions o entitats no
governamentals tenen caràcter administratiu. En cas de
litigi en la seva interpretació, modificació, resolució i efec-
tes, exhaurida la via administrativa, només es pot inter-
posar recurs contenciós administratiu.

3. Amb les mateixes garanties es poden establir con-
certs tipus.

Article 81. Obligacions de les entitats.

1. Les entitats co�aboradores estan obligades a
complir, en relació amb els objectors de consciència,
les mesures de prevenció de riscos laborals a la feina
que estableix la normativa corresponent.

2. Les entitats co�aboradores han de proporcionar
als objectors el que necessitin per a la formació, allot-
jament, manutenció, vestuari i equip de feina i transport,
en els casos, la forma i les condicions que estableixin
els concerts o les autoritzacions. Quan les atencions
esmentades, d’acord amb el concert o l’autorització, no
hagin de ser per compte de l’entitat co�aboradora, s’ha
de determinar el procediment per compensar o afrontar
les despeses satisfetes o que ha de satisfer l’entitat, i
es poden fixar, amb aquesta finalitat, mòduls quantita-
tius.

3. L’entitat co�aboradora no pot, en cap cas, cedir
a tercers els serveis dels objectors que se li hagin adscrit,
encara que, amb autorització de l’òrgan administratiu
competent, els pot encomanar activitat en programes
mixtos en altres entitats.

4. Les entitats co�aboradores i, en cas de conveni,
les comunitats autònomes es poden habilitar com a cen-
tres pagadors de l’assignació que correspongui als objec-
tors. No es poden fer assignacions econòmiques als
objectors diferents de les establertes.

5. Les entitats co�aboradores i, en supòsits de con-
veni, les comunitats autònomes estan obligades a jus-
tificar documentalment, si s’escau, l’aplicació de les
quantitats destinades als objectors o a l’acompliment
dels serveis o prestacions a què es refereixen els apartats
2 i 4 d’aquest article.

Article 82. Funcions dels responsables.

Qualsevol programa de prestació social que tingui
adscrits objectors ha de tenir un responsable dels objec-
tors. Entre les seves funcions figuren les següents:

a) Assignar-los tasques adequades que assegurin
una ocupació efectiva i el compliment de la jornada.

b) Facilitar-los la preparació i l’entrenament ade-
quats per a l’acompliment de les tasques assignades.

c) Proporcionar-los les instruccions, la direcció i la
supervisió que les tasques assignades requereixin en
cada moment.

d) Procurar que els objectors tinguin la informació
deguda sobre els seus drets i deures, i assegurar-los
una atenció personal.

e) Autoritzar els permisos reglamentaris que corres-
ponguin als objectors i comunicar-los a l’òrgan admi-
nistratiu competent.

f) Servir de via habitual a les comunicacions entre
els objectors i l’Administració.

g) Portar al dia la documentació d’incidències i d’as-
sistència a la inspecció, especialment les relatives a assis-
tència i puntualitat, i comunicar-les a l’òrgan adminis-
tratiu competent, d’acord amb el que estableix el concert
o l’autorització respectius.

h) Facilitar als òrgans de vigilància i inspecció de
la prestació social el control del seu compliment, tant
en relació amb els deures dels objectors com els de
la mateixa entitat co�aboradora i del responsable del
programa de prestació social i centre corresponents.
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i) Trametre les actes d’incorporació, no-incorporació
i baixa.

j) Les altres comeses expressament encomanades
en el concert o l’autorització respectius.

Article 83. Durada dels concerts i les autoritzacions.

Els concerts i les autoritzacions tenen una durada
de dos anys, prorrogables tàcitament per períodes bien-
nals successius, en cas que subsisteixin els mateixos
programes de prestació social objecte del concert o
l’autorització.

Article 84. Pèrdua de la condició d’entitat co�abora-
dora.

1. S’ha de procedir a deixar sense efecte l’autorit-
zació o a resoldre el concert quan es produeixi alguna
de les circumstàncies següents:

a) La infracció de les normes reguladores de la pres-
tació social, especialment de l’ocupació efectiva dels
objectors en tasques d’utilitat pública o interès social,
o l’incompliment dels termes de l’autorització o estipu-
lacions del concert.

b) La desaparició del programa de prestació social.
c) La negativa o obstrucció a la inspecció de la pres-

tació social.
d) En el cas dels concerts, la voluntat de resoldre’ls

de qualsevol de les parts amb l’obligació de fer el preavís
amb sis mesos d’antelació.

e) En el cas de les autoritzacions, per decisió de
la Direcció General d’Objecció de Consciència quan així
ho exigeixi el millor interès de la prestació social subs-
titutòria, o a petició de l’entitat co�aboradora, amb un
preavís, en aquest cas, de sis mesos d’antelació.

2. Quan es deixi sense efecte una autorització o
es resolgui un concert amb una entitat co�aboradora,
s’ha de procedir a adscriure els objectors corresponents
a altres centres o programes per acomplir la part restant
de la prestació social.

3. La resolució avançada d’un concert determina la
liquidació corresponent.

CAPÍTOL VI

Del règim disciplinari

SECCIÓ 1a INFRACCIONS GREUS

Article 85. Tipificació.

Són infraccions greus dels objectors de consciència
els fets següents:

a) La falta manifesta de respecte i el maltractament,
de paraula o obra, als qui es dirigeixi la prestació social
i als companys.

b) La manifesta insubordinació individual o co�ec-
tiva als qui dirigeixin els serveis en els quals prestin l’ac-
tivitat els objectors o a les autoritats, als funcionaris o
als òrgans competents.

c) La destrucció voluntària, sostracció o alienació
de material, equips o objectes confiats a l’objector.

d) Embriagar-se o consumir drogues tòxiques, estu-
pefaents o substàncies psicotròpiques durant el servei
o quan afectin negativament l’exercici de l’activitat.

e) L’incompliment del règim de dedicació a la pres-
tació social.

f) La negligència greu en la conservació o mante-
niment del material d’equip i vestuari.

g) La inassistència o l’abandonament injustificat, per
un temps superior a setanta-dues hores i inferior a vint
dies consecutius o trenta de no consecutius, de l’activitat
en què consisteixi la prestació social.

h) El retard en la incorporació al lloc d’activitat orde-
nat de més de tres dies i fins a un mes de durada.

Article 86. Sancions.

A les infraccions greus que preveuen els paràgrafs
e), g) i h) de l’article 85 els correspon la sanció de pro-
longació fins a tres mesos de la prestació social subs-
titutòria. Aquesta sanció també s’imposa en els casos
de reincidència en la comissió de les altres infraccions
greus.

A la resta de les infraccions greus que preveu l’article
anterior li corresponen les sancions d’assignació a altres
serveis o de prolongació fins a un mes de la prestació
social substitutòria. Quan a la comissió d’una d’aquestes
infraccions s’hagi produït una pertorbació greu del servei
s’ha d’imposar la sanció de prolongació de fins a dos
mesos de la prestació social substitutòria.

SECCIÓ 2a INFRACCIONS LLEUS

Article 87. Tipificació.

Són infraccions lleus dels objectors de consciència
les següents:

a) La inassistència o abandonament injustificat, per
un temps no superior a setanta-dues hores, de l’activitat
en què consisteixi la prestació social.

b) El retard en la incorporació al lloc d’activitat orde-
nat per un temps no superior a tres dies.

c) La negligència lleu en la conservació o el man-
teniment del material d’equip i vestuari.

Article 88. Sancions.

A les infraccions lleus que preveuen els paràgrafs
a) i b) de l’article 87 els correspon la sanció de pèrdua
d’un mes de remuneració.

A la infracció lleu que preveu el paràgraf c) de l’ar-
ticle 87 li correspon la sanció d’amonestació personal,
feta pel responsable de la prestació social.

SECCIÓ 3a DE L’EXERCICI DE LA POTESTAT DISCIPLINÀRIA

Article 89. Competència.

1. Correspon a la Subdirecció General d’Adminis-
tració i Inspecció de la Direcció General d’Objecció de
Consciència la competència per acordar la incoació i
resolució de procediments disciplinaris.

2. Quan una comunitat autònoma hagi subscrit el
conveni que preveu l’article 12 de la Llei 22/1998, de 6
de juliol, reguladora de l’objecció de consciència i de
la prestació social substitutòria, la competència per acor-
dar la incoació i la instrucció dels procediments disci-
plinaris l’exerceix l’òrgan que estableix a l’efecte la comu-
nitat esmentada respecte als objectors incorporats als
programes de prestació social la inspecció de la qual
els correspongui.

La resolució dels procediments disciplinaris, la impo-
sició de sancions i la suspensió cautelar de l’activitat
corresponen a la Subdirecció General d’Administració
i Inspecció.

Article 90. Procediment.

En tot el relatiu al procediment de les matèries regu-
lades en aquest capítol és aplicable el que disposa el
Reglament del procediment per a l’exercici de la potestat
sancionadora, aprovat pel Reial decret 1398/1993, de 4
d’agost.
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Article 91. Suspensió cautelar.

En els casos d’incoació de procediment disciplinari,
l’òrgan competent per resoldre pot adoptar la suspensió
cautelar de l’activitat de prestació social de l’objector
fins a sis mesos quan les circumstàncies concurrents
així ho aconsellin per evitar la pertorbació del servei o
així ho exigeixi l’interès general de la prestació social.

SECCIÓ 4a RECURSOS I PRESCRIPCIÓ

Article 92. Recursos.

La resolució sancionadora pot ser objecte de recurs
en alçada en el termini d’un mes davant l’òrgan jeràr-
quicament superior a aquell que l’hagi acordat.

Article 93. Prescripció d’infraccions i sancions.

1. Les infraccions lleus prescriuen al cap de sis
mesos i les greus, al cap de dos anys, comptats des
del dia de la comissió.

2. Les sancions imposades per faltes lleus pres-
criuen al cap d’un any i les imposades per faltes greus,
al cap de dos anys, comptats des de l’endemà del dia
que adquireixi fermesa la resolució sancionadora.

Disposició addicional única. Franquícia postal i telegrà-
fica.

1. Les comunicacions de caràcter oficial que faci
la Direcció General d’Objecció de Consciència o els seus
òrgans en compliment de les seves comeses tenen fran-
quícia postal i telegràfica, i s’hi pot imprimir l’estampació
del segell de dates obligatori en aquestes comunicacions.
També tenen franquícia postal les respostes dels objec-
tors de consciència a la Direcció General esmentada
quan les comunicacions esmentades siguin preceptives.
Cal utilitzar per a això el sobre amb capçalera oficial
que s’hagi tramès a l’efecte.

2. Així mateix, tenen franquícia postal les notifica-
cions als interessats de resolucions que afecten els seus
drets o interessos i que, perquè exigeixen la constància
de la recepció, s’envien per correu certificat.

Disposició final única. Normativa supletòria.

En el que no preveu aquest Reglament és aplicable
el que disposa la Llei 30/1992, de 26 de novembre,
de règim jurídic de les administracions públiques i del
procediment administratiu comú.

MINISTERI DE FOMENT

11412 REIAL DECRET 768/1999, de 7 de maig, pel
qual s’aprova el Reglament per al control del
compliment de la normativa internacional sobre
seguretat marítima, prevenció de la contami-
nació i condicions de vida i treball als vaixells
estrangers que utilitzin ports o insta�acions
situats en aigües jurisdiccionals espanyoles.
(«BOE» 121, de 21-5-1999.)

L’article 149.1.20.a de la Constitució atribueix a l’Estat
la competència exclusiva sobre la Marina Mercant, matè-
ria el contingut de la qual delimita l’article 6 de la Llei
27/1992, de 24 de novembre, de ports de l’Estat i de

la Marina Mercant, que estableix, en els paràgrafs c),
d) i g) de l’apartat 1, que es considera Marina Mercant
la seguretat de la navegació i de la vida humana a la
mar, la seguretat marítima i la inspecció tècnica i ope-
rativa de vaixells, tripulacions i mercaderies, respecti-
vament.

La Directiva 95/21/CE, del Consell, de 19 de juny,
sobre el compliment de les normes internacionals de
seguretat marítima, prevenció de la contaminació i con-
dicions de vida i de treball a bord, per part dels vaixells
que utilitzin els ports comunitaris o les insta�acions situa-
des en aigües sota jurisdicció dels estats membres (con-
trol de l’Estat del port), estableix els criteris comuns per
harmonitzar els procediments d’inspecció dels esmen-
tats vaixells per part dels estats membres de la Unió
Europea. Així mateix, en compliment de la Directiva ante-
rior, la Directiva 96/40/CE, de la Comissió, de 25 de
juny, estableix els requisits per a la targeta d’identitat
dels inspectors de control de l’Estat del port.

La referida normativa comunitària va ser objecte d’in-
corporació al nostre ordenament intern mitjançant el
Reial decret 1621/1997, de 24 d’octubre, pel qual es
va aprovar el Reglament per al control del compliment
de la normativa internacional sobre seguretat marítima,
prevenció de la contaminació i condicions de vida i treball
als vaixells estrangers que utilitzin ports o insta�acions
situats en aigües jurisdiccionals espanyoles.

La Directiva 98/25/CE, del Consell, de 27 d’abril,
ha modificat la Directiva 95/21/CE, a fi d’actualitzar
les dates de referència als convenis i instruments jurídics
internacionals detallats en l’article 2 d’aquesta última
Directiva, així com establir mesures específiques a escala
comunitària per tractar els casos d’incompliments rela-
tius al Codi internacional de gestió de la seguretat del
vaixell i la prevenció de la contaminació (Codi ISM). D’al-
tra banda, l’esmentada Directiva 95/21/CE ha estat tam-
bé modificada per la Directiva 98/42/CE, de la Comissió,
de 19 de juny, en el sentit de redefinir i actualitzar els
criteris de selecció dels vaixells que han de ser inspec-
cionats, la qual cosa ha suposat la modificació total o
parcial dels annexos I, II, III, IV i VI d’aquesta Directiva
95/21/CE.

Les modificacions comentades de la Directiva
95/21/CE obliguen a modificar també el Reglament
aprovat pel Reial decret 1621/1997, de 24 d’octubre,
al qual més amunt s’ha fet referència. Ara bé, atès que
és necessari efectuar nombroses modificacions que afec-
ten gran part de l’articulat i dels annexos d’aquest Regla-
ment, s’ha considerat més adequat aprovar un nou Regla-
ment que reguli en un sol text i de forma global tots
els aspectes inclosos fins ara en la normativa comunitària
assenyalada.

En virtut d’això, a proposta del ministre de Foment,
d’acord amb el Consell d’Estat i amb la deliberació prèvia
del Consell de Ministres en la reunió del dia 7 de maig
de 1999,

D I S P O S O :

Article únic. Aprovació del Reglament.

S’aprova el Reglament, que s’insereix a continuació
d’aquest Reial decret, per al control del compliment de
la normativa internacional sobre seguretat marítima, pre-
venció de la contaminació i condicions de vida i treball
als vaixells estrangers que utilitzin ports o insta�acions
situats en aigües jurisdiccionals espanyoles, en aplicació
de les directives 95/21/CE, del Consell, de 19 de juny,
i 96/40/CE, de la Comissió, de 25 de juny, modificada
la primera per les directives 98/25/CE, del Consell, de
27 d’abril, i 98/42/CE, de la Comissió, de 19 de juny.


